
ΕΠΙΣΤΗΜΗ, ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ, ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΑ
Ε|ΤΟΣ Ε '. 'Ε υ  ΠειραιεΙ Φεβρουάριος Δ ΙΕ Τ Θ Τ Ν Τ Η Σ

ΑΡΙΘ. 5 3 1 8 8 9 Δ. Κ. ΣΑΚΕΔΔΑΡΟΠΟΥΔΟΣ

ΕΚ ΤΟΥ ΒΙΟΥ
τ ο τ

ΦΕΡΔΙΝΑΝΔΟΥ ΛΑΣΣΑΛ  
ΤΟ Τ Ε Λ Ε Γ Γ Μ Ο Ν  ΕΙΙΕΙΣΟΔΪΟΝ

τηο

Ν . Κ Α Ζ Α Ζ Η
(Συνέπεια καί τέλος).

’Ακολουθώ την διήγησιν τής 'Ελένης, χωρίς νά έχω την 
επιθυμίαν να υποβάλω αύτήν εις οίανδήποτε άνάλυσιν. Βέ
βαιοι αδτη,δτι ΰβρίζουσα τόν τέως έραστήν, δέν έξεδήλου σπου- 
δαίως τό φρόνημά της πρός τον άπεσταλμένον τού υπουργού 
τής Βαυαρίας, οτι δέν έπίστευε πράγματι, ότι οΰτος ήθελε λά 
βει ύπό ακριβή σημείωσιν τάς κατά τού Λασσάλλ εκφράσεις 
της· ά λλ ’ δτι ούτος, άνοήτως φερόμενΟς, έκοινοποίησε τάς προσ
ποιητούς αποκρίσεις της εις τόν υπουργόν. Ό  Λασσάλλ, πλη- 
ροφορηθείς περί πάντων τούτων, έκάλεσεν εις μονορ,αχίαν τον 
πατέρα τής Ελένης. Άναμφιβόλως άλλος τις ύπεχρεούτο, 
άντί τού γέροντος πατρός, ν’ άποδεχθή το ριφθέν χειρόκτιον. 
Καί ούτος ήτο ό μνηστήρ τής κόρης, ό Γιάγκος Ρακοβίτσας.

Ό  νεαρός Βογιάρος ήγνόει, καθά διηγείται ή μετά ταϋτα  
επί τινα καιρόν διατελέσασα σύζυγός του, την χρήσιν τών 
ίίπλων. Καί δα ως ήτο ήναγκασμένος να δεχθή την πρόσκλη- 
σιν τού παρωργισμένου άντεραστού. Τοσούτον βαρεϊαι ήσαν 
α ί προσβολαί, άς άπηύθυνεν δ Λασσάλλ καί κατά τής Ελέ
νης καί κατά τού πατρός αυτής, ώστε άλλη διέξοδος τής 
■δυστυχούς ταύτης ύποθέσεως δέν ήτο δυνατή Άπεφασίσθη

επομένως, ϊνα τό φονικόν έργαλεϊον εϊπη τόν τελευταϊον λό
γον έν τφ  τραγικφ τούτιρ άγώνι τού πάθους καί τής προσ- 
βληθείσης φιλοτιμίας.

Πλεϊστα έγράφησαν κατά τάς τελευταίας ταύτας δεκαε
τηρίδας περί τής μονομαχίας άπό φιλοσοφικής άπόψεως, άπό 
κοινωνικής, άπό ανθρώπινης. Τό πρόβλημα μένει άλυτον. Ή  
φιλοσοφία τό καταδικάζει έρρωμένως δι’ επιτυχών κατά  τό 
μάλλον καί ήττον επιχειρημάτων. Α λλ’ ή λογική τούπάθους, 
ή λογική τής προσωπικής τιμής, αί προλήψεις τής κοινωνίας; 
’Ιδού τό ζήτημα .

“Ανθρωπός τις, εξ επαγγέλματος μονομάχος, σάς προσέβα- 
λεν εις δ,τι έχετε ίεοώτερον έν τώ κόσμω, σάς έσυκοφάντησε, 
σάς προεπηλάκισε, σάς κατέστησε κατά τούτον ή κατ’ εκείνον 
τόν τρόπον καταγέλαστον. “Ισως είνε συνήθης θαμών τών μάλ
λον έπιζητήτων αιθουσών, άνθρωπος τού λεγομένου μεγά
λου κόσμου, ά λλ 'ο ν  ή γνήσια κοινωνική συνείδησις περιφρονεϊ 
έκ βάθους καρδίας. ΕίσΟε υποχρεωμένος ύπό τών κρατούντων 
κοινωνικών κανόνων, ύπό τού άγραφου δικαίου τής άνεγνωρι- 
σμένης τάξεω ;, νά καλέσητε αυτόν εις μονομαχίαν. Οίαδή- 
ποτε ή έκβασις τού τοιούτου άγώνος, ή τιμή σας άποκατέστη 
εις ακέραιον. Είσθε τίμιος άνθρωπος, ιππότης άνευ μομφής, 
καί ούδείς τολμ^ νά θέση εις αμφιβολίαν τάς περγαμηνάς 
τής κοινωνικής σας ύποληψεως.

Καί παλιν έν τη ακμή αγώνος, ύπο πάσαν ε’ποψιν καί έν
νοιαν δυστυχούς καί άξιοθρηνήτου, δύο άνθρωποι προσεβλή- 

' Οησαν άμοιβαίως. Μετ’ όλίγα λεπτά  ουδέτερος άμφοτέρων 
| τούτων θά ήτο διατεθειμένος νά έπιμείνη εις τήν έκδηλωθεϊ- 
1 σαν γνώμην του. Έ ν τούτοις μόνη ή μονομαχία δύναται νά 
I άρη τήν πρός στιγμήν έπελθούσαν μεταξύ άμφοτέρων τών
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πολεμίων βάραθρον, νά πληρώση τήν ήνεωγμένην τάφρον, ήν 
έπιμόνως απαιτεί νά πληρωθή ή κοινωνία. "Ισως άμφότεροι 
ούτοι ήσαν φίλο; μέχρι τής προτεραίας· ίσως θά καθίσταντο 
καί πάλιν τοιούτοι την επαύριον. Άδιάφορον ή σφαίρα του 
πολυβόλου καλείτα ι να είπη τις τών δύο τούτων έχει δίκαιον. 
Όπότερος πέσγ) ύπό τήν σφαίραν, περί τούτου οΰ φροντίς. Άμ- 
φότεροι εσονται έντιμοι πρό τής ετυμηγορίας τών κοινωνικών 
προλήψεων.

Ό  ιστοριογράφος άπό ιστορικής έρεύνης τά  πράγματα κρί
νων, δύναται να δικαιολογήσγ; τήν μονομαχίαν ώς άναγκαϊον 
δεδομένον του καιρού άξεστων ηθών· άλλ’ έν τώ  δεκάτω ένάτω 
αίώνι όποιαν κέκτηται πλέον ε"ννοιαν ή λογική καίτό δίκαιον 
τής μονομαχίας ; Δυστυχώς τά άνθρώπινα πάθηδέν ύπόκεινται 
εις κανόνας καί καταλογισμόν. Ή  νομοθεσία δύναται νά κα- 
ταδικάζη τήν μονομαχίαν, ή δημοσία συνεϊίησις νά τήν άπο- 
κηρύττνι ώ ; κοινωνικόν εξάμβλωμα παρωχημένων χρόνων. Ή  
μονομαχία θά έξακολουθή υφιστάμενη καί έν τώ παρελθόντι, 
καί έν τω μέλλοντι, καθά καί έν τώ  παρελθόντι, δπως καί ή 
δολοφονία καί ή αυτοκτονία, πάσα έν γένει κατά τής ζωής 
έπιβουλή, έμμέσως ή άμέσως κατά  τίνος προσώπου απευθυ
νόμενη. Διότι ό άνθρωπος έν τφ  κοινωνικό) αυτού βίωδέν διέ- 
πετα ι ύπό τού θείου λόγου, άλλ ' ώ ; επί τό πλεΐστον πάντοτε 
ύπο τών παθών καί τών ένστικτων.

Οί άνθρωποι τού δέκατου ένατου αίώνος μονομαχούσε κατά 
τήν αυτήν κοινωνικήν έννοιαν, καί ύπό τήν έπιρροήν τών 
αυτών φυσικών ένστικτων, όπως έμονομάχουν καί οίήρωες τών 
όμηρικών χρόνων. Τά έλατήρια εΐνε αείποτε τά αύτά· μόνον 
δέ ή φύσις τών άγωνιζομένων καί ή σκηνή τού δράματος με
ταβάλλονται.

Είτε ύπό τά τείχη τής πολυύμνητου Τροίας μονομαχούσε 
Πάρες καί Μενέλαος, Έ κτωρ καί Αίας, είτε έν τή πολυφήμω 
πόλει τών Παρισίων άνταλλασσουσι διαξιφισμούς είς πρω
θυπουργός καί είς στρατηγός, ή κοινωνική λογική είνε άεί- 
ποτε ή αυτή, ότι τουτέστι δέν πρωταγωνιστεί έν αυτή πάν
τοτε ό λόγος.

Οί καιροί μεταβάλλονται, ά λλ ' ο άνθρωπος μένει ό αυτός.
Ή  λογική τής μονομαχίας έ’σται έν παντί καιρώ καί τόπω

ή λογική τού ένστικτου καί τού πάθους, άρα μή ύποκειμένη
είς καταλογισμόν καί ερμηνείαν.

• *

Ή  μονομαχία έμελλε νά καταστή ή λύσις τής τραγικής 
ταύτης ιστορίας. 'Α λλά τ ί διενοήθη έν τώ χρόνω τούτω τό 
ΐκήλον τής έριδος, ή ’Ελένη;

Άπίστευτον καί νά τό διανοηθή τις. Καί όμως αυτή ή 
ιδία τό εξομολογείται μετ’ ολίγον.

Ό  Γιαγκος Ρακοβίτσας ήγνόει τέλεον τήν χρήσιν τών ό
πλω ν  τουναντίον δέ ό Λασσάλλ ήτο άριστος σκοπευτής. 
ΤΗτο βέβαιον άρα, ότι έν τώ άγώνι τούτω έμελλε νά πέσγ) 
ό πρώτος. Ή  πεποίθησις αΰτη ένέπλησε τήν 'Ελένην άφατου 
χαράς. Ή  άπό τοσούτον νεαράς ηλικίας διεφθαρμένη αυτη

γυνή, ή χθές κηρύττουσα, ότι έλευθέρως άπαρνεΐται τόν Λασ
σάλλ, ή μετ’ ολίγον σκαιώς έξυβρίζουσα αυτόν ένώπιον τού 
άπεσταλμένου τού ύπουργού τής Βαυαρίας, αυτόχρημα κω— 
μωδός, έσκέπτετο κατά τάς παραμονάε τής μονομαχίας ταύ
της ώ ; άκολούθως: Έν πάση περιπτώσει ώς άπειρος θέλει φο- 
νευθή ό Ρακοβίτσας, καθ’ ήν δέ στιγμήν δδηγηθή είς τον 
οίκον ό νεκρός, έν μ,έσω τής έπελευσομένης έκ τού γεγονό
τος τούτου συγκινήσεως καί συγχύσεως, θέλω καταλίπει 
τήν πατρικήν οικίαν, μεταβαί.ουσα δριστικώς παρά τώ  
Λασσάλλ. Α λλά  τά  πραγματα έπήλθον άντίστροφα. ’Αντί 
τού Ρακοβίτσα έφονεύθη έν τή μονομ.αχία δ Λασσάλλ, ή δέ 
Ελένη, μετά τινα σ/.έψιν, δέν εύρε προχειρότερον μέσον πα 
ρηγοριάς, ή νά νυμφευθή τόν φονέα. Μετά εξ μ.ήνας καθί
στατο σύζυγος τού Βογιάρου, άλλά διά νά τόν έγκατα- 
λίπν) μ.ετ' ολίγον, μ.εταβαίνουσα έπί τέλους είς τήν ύπηρε- 
σίαν δευτερευόντων καί τριτευόντων θεάτρων τής Γερμανίας.

Ή  Ε λένη von Dönniges ήρξατο τού σταδίου αύτής ώς 
κωμωδός έν τώ  στενώ κύκλω τών οικογενειακών σχέσεων, 
τοιουτοτρόπως δ’ έμελλε νά περατώσγ) αύτό όπισθεν τών 
παρασκηνίων καί έπί τής σκηνής, χωρίς αύτή νά κατορθώσει 
νά έξεγείργι ύπέρ έαυτής, ώς έφιλοδόξει, τό έλάχιστον ένδια- 
φέρον τού γερμανικού δημοσίου.

Σκιερά μόνον άπέμεινε περι αϋτήν άνάμνησις τό δυστυχές 
έπεισόδιον άκαταλογίστων ερωτικών σχέσεων μετά τού εΰ* 
φυεστάτου καί γενναιοτάτου τών συγχρόνων κοινωνικών νεω- 
τεριστών τής Γερμ,ανίας.

/ *
• *

'Ως ποός τόν τρόπον τού θανάτου τού Φερδινάνδου Λασσάλλ 
οΰδέν επιχειρώ νά έξενέγκω συμπέρασμ.α Υ πάρχει Γολγοθάς 
διά τόν άναλαμβάνοντα ν’ άποκαλΰψφ νέαν Ιδέαν έν τώ- 
βίω τής άνθρωπότητος, εΐπεν δ Ερρίκος Χάϊνε. Ά τυχώ ς ή ρή- 
σις αΰτη δέν έπραγματώθη δι’ έκεΐνον, δν αυτός ούτος ö 
ποιητής τού Ά ττατρόλλ προεφήτευσεν έν Παρισίοις άλλοτε 
ώς τόν μέλλοντα Μεσσίαν τού δεκάτου ένάτου αίώνος. Όσον 
καί αν ύπήρξεν δ θανατος τού έξόχ_ου δημεγέρτου ρ ω μ α ν ι 
κός, κατά τήν κρατούσαν φρασεολογίαν, ήτο ανάξιος ιστορι
κού προφήτου. Καί όμως ή ύπ’ αυτού τελεσθεϊσα έργασία δέν 
έμεινεν άνευ άποτελεσμάτων έν τώ  δημ,οσίω βίω τής Γερμα
νίας. Ή  έν τή χώρα ταύτη έπαναστατική κινησις τών έργατι- 
κών τάξεων θά άναμιμνήσκν) βεβαίως ές άεί τόν άνδρα έκεΐνον, 
όστις ύπήρξεν δ κα τ ' έξοχήν θεμελιωτής καί οργανωτής τής 
κοινωνιστικής δημοκρατίας έν Γερμ.ανία καί όστις έκ τών άναμ- 
φισδητήτων προσωπικών αυτού πλεονεκτημάτων ήτο βεβαίως 
άξιος κρείττονος αποστολής καί τύχης, άν τά πλεονεκτή
ματα ταύτα  προσεπάθει νά θέση, είς τήν υπηρεσίαν άλη- 
θεστέρας καί πρακτικωτέρας κοινωνικής ιδέας, ούχί δέ χ ι
μαιρικής ουτοπίας, προωρισμένης νά καταβληθή θάττον ή βρά- 
διον ύπό τό άλάνθαστον κύρος τής ιστορικής αλήθειας τών 
πραγμάτων.

Α Π Ο Λ Λ Ω Ν 811

Η ΟΜΗΡΙΚΗ ΦΡΑΣΙΣ
ΕΝ ΤΗ, ΚΛ0’ ΗΜΑΣ ΔΗΜΩΔΕΙ ΠΟΙΗΣΕΙ

Τ Π Ο

ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΖΑΝΝΕΤΟΥ
(Συνέχεια προηγ, φυλλαδίου).

Ο ΠΛΗΓΩΘΕΙΣ ΚΛΕΦΤΗΣ
Π. Άραβαν*. 146. Arn. Pus?. XXXVI. Μ. Λελέκ 21,3.

Κλαίνε τά  δέντρα, κλαΐνε, κλαίνε καί τά  κλαριά 
Κλαΐνε καί τά  λημέρια, 'πού λημέριαζα,

Κλαίνε τά  μονοπάτια, ’πού περπάταγα,
Κλαΐνε καί ή βρυσούλαις, πώπινα νερό,

Κλαίνε καί τά  μετόχια, πώπερνα ψωμί,
Κλαίνε τά  μοναστήρια, πώπινα κρασί.

1. Φ αρμάκ ι τό  μο .Ι 'β ι  κ' ή Λ αβωματ ιά ,
2 . Τά μ ά τ ι ά  μ ου  σβ η σμ ένα  κη ό.Ιο μ ’ τό  κορμ ί,

'Σ τήν έρημιά μονάχος, δίχως συντροφιά.
3. θ ε ρ ι ά  θ'ε ν ά  μ ε  ¡pure, κ α ί  τ ά γ ρ ι α  που.Ι ιά .

1. Πικρός ό ϊστός ,  (Ί λ . Δ, 1 18, 13 4 ,2 1 7  κτλ.) Πικρά  
β έ .Ι εμ να  (Ίλ . X, 206). ΒέΛος έχ επ ευκ ές ,  περ ιπ ευκές

(Ί λ . Α, 51. Δ, 129. Λ, 884)
2. Τόν ό'ε σκότος όσο' έκά.έυψεν , (Ί λ . Δ, 461, 503, Ζ,

11. κ τλ ..
Κ α τά  ό' όγθα.έμών κ έχυτ '  άχΛ ίς  (Ί λ . Π, 344. Ε, 127)

696  κτλ.),
3. θ η ρ σ ί  κ α ί  ο ίω νο ϊσ ι  ε.Ιωρ γ ένε τ  (Ό δ. Ω, 291).

Αύτowe δ ’ έ,έώρια τ ε νχ ε  κ ύνεσσ ί  τε , ο ίω νο ϊσ ι  τε π ά σ ι .
(Ί λ . Δ, 5 . θ ,  379. Ν, 8 3 1. Πρβ. Ί λ .  Σ , 271 . 
X, 335 κτλ .)

Ο ΠΟΤΑΜΟΣ 
Arn. Pass. CCCLXXXVIM. Π. ’ApaCavr 43i.

Ή  μάννα πώχει δυό παιδια , 'πού ψαροκυνηγοΰνε,
Πές της νά μή τά καρτερή, νά μή τάπαντυχαίνη.

Ό  Σαλαμποιάς κατέβασε μέ ήλιο, με φεγγάρι,
Κή αύτά 'ς τή  μέση κολυμπούν ’εάν ψάρια πελαγίσια, 

»Κρατήσου, κρατεί μ’ αδελφέ, κή έλα νά φιληθούμε,
Τάχα θά ματασμίξωμε, θά ματανταμωθοΰμε ; «—

1. »"Ο ντας θ' ϊ ι ν θ ίσ  ό  (,έρακας, κ α ί  βγά,.ίτ) η ά  β ,έα σ τά ρ ια ,  
Ό ντας άσπρίσ’ δ κόρακας καί γείνγ) περιστέρι,

Τότε θά σμίξωμε κή εμείς, θά ματανταμωθοΰμε,
Νά πάμε 'ς τή μαννουλα μας τά  δυό ανταμωμένα.«

1. Ναι μ ά  τόόε σκηπτρον ,  τό μ ε ν  ονποτε  φύΛΛα κ α ί  όζους 
Φύσει, έπειδή πρώτα τομήν έν όρεσσι λέλοιπεν,
Ούδ' άναθαλησει, (Ί λ  Α, 234).

Ο ΔΗΜΟΣ

A m . Pass. CV. F au r . I 7 7 . Ζαμπ. 607 . Π .’ Α ραόαντ. 36 
Μ. Λελέκ. 21.

Ό  ήλιος έβασίλευε κή δ Δήμος διαταζει·
»Σύρτε, πα ιδ ια  μου, 'ς τό νερό, ψωμί νά φάτ’ άπόψε·

Καί σύ, Λαμπράκη μ' ανεψιέ, καθισ’ έδώ κοντά μου' 
Νά τάρματά μου φόρεσε, νά είσαι καπετάνος-

Καί σείς, πα ιδ ιά  μου, πάρετε τό έρημο σπαθί μου,
1. Π ράσ ινα  κ όψ α τ ε  κ . ί α ό ιά ,  στρώστε μ ο υ  νά  καθίσω. 

Καί φέρτε τόν πνευματικό νά μέ 'ξομολογήστε
Τριαντα χρόνι’ άρμ.ατωλός κή είκοσι πέντε κλέφτης,

Καί τώρα μούρθ’ δ θάνατος καί θέλω νά πεθάνω.
2. Κ άμ ετε  τό  κ ιβούρ ι  μ ο υ  π./ατύ, 'ψη.ίό  νά  γένι),

Νά στέκ’ ορθός νά πολεμώ καί δ ίπλα  νά γεμίζω.
Κή άπό τό μέρος τό δεξί ν' αφήστε παραθύρι,

Τά χελιδόνια νάρχωνται, τήν άνοιξι νά φέρουν,
Καί τάηδόνια τόν καλό Μάη νά κελαΐδούνε. *

1. Φύ.Ι.Ιων κεκ .Ι ιμένων χ θ α μ α . Ι α ί  β ε β . ίή α τ α ι  ει>ναί,('0$·
Λ. 193. πρβλ. Ε, 482— 7)

2 . "Ε πε ιτα  ό'ε κ α ί  τ ό ν  ( τύ μ β ο ν )  ’Α χα ιο ί  
Εύρύν θ’ ύψ η . ίό ν  τε τ ιθ ή μ ε ν α ι , (Ίλ . ψ ,  246).

Ο ΛΙΑΚΟΣ.
Arn P ass LXXXVIII. F a u r . 1. 134 . Ζ αμπ . 6 0 9 . 17. Ά γ γ ε λ . 61.

τΠροςκύνα Λιάκο τόν πασά, προςκύνα τόν βεζύρη,
Νά γείνης πρωταρματωλός, ντερβέναγας νά γείνν,ς. « — 

»Ό σο 'ν’ δ Λιάκος ζωντανός, πασά δέν προσκυνάει,
Πασά χει δ Λιάκος τό σπαθί, βεζύρη τό τουφέκι, α — 

Γράφει χαρτιά καί προβοδάει, προστάματα καί στέλνει, 
»Σ ’ έσένα, Βελή Γκέκα μου, ’ς τα ίς χώραις 'ς τά  χωριά μου, 

Τό Λιακό θέλω ζωντανό ή  καν άποθαμμένο « —
Ό  Γκέκας βγαίνει πα γα νιά  καί κυνηγάει τούς κλέφταις, 

Διαβαίνει λόγκους καί βουνά, τούς βρίσκει 'ς τό λημέρι,
Κή αρχίσανε τόν πόλεμο, τά  βροντερά τουφέκια.

Κοντογιακούπης φώναξε άπό τό μ.ετερίζει·
1·» Κ αρδ ιά ,  π α ι δ ι ά  μ ο υ , κάμετε ,  π α ι δ ι ά  μου, πο.έεμ ιτ ε .α —

2. Ό  Α ιάκος έπ ε τά χ τη κ ε ,  ’ς ά ν  α ε τό ς  π ε τ ι έ τ α ι .
’Μέρα καί νύχτα πολεμούν, τρεις μέραις καί τρεϊς νύχταις.

Κλαίνε ή Άρβανίτισσαις 'ς τά  μαύρα φορεμέναις· 
j 3. Κι) ύ Βε.Ιϊ) Γκέκας γύρ ισ ε  'ς τό α ί μ ά  του π ν ιγ μ έ ν ο ς ,

Κή δ Μουσταφάς λαβώθηκε 'ς τό γόνα κ α ί'ς  τό χέρι.

| 1 .Τ1ί φί.Ιο ι, ά νέρες  έ σ τ έ , κ α ί  ά .έκ ιμον  ι\τορ έΛεοθε. (Ί λ . Ε,
529).

■ Δ ύ ο  μόνον τών έν τώ βίω  αγαθών κα ί μετά θάνατον εύχεται τυχεΓν 
ι ό ή?ω; Δήμος, τοΰ εαροςκαί τοΰ πολέμου, ών άπήλαυον καί οί έν τοΓς
1 Ήλυσίοις πεδίοις ομηρικοί ήρωες.
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'A r ip t c  έσ τέ ,  p l J o t ,  μγήσασθε  δ ε  θούρ ιδος  ά.έ*ι?ς(Ίλ- Ζ,Ι 12.
παράβ. Η, 164 κ .τλ .) . 

“Eyffa  rtc άΑχιμοτ η ζ ο ρ ίχ ω γ  Τρώεσσί μ α χ έ ι7#ω(’Ιλ. Π ,209,
Πρβλ. 242, 264).

2. Πη.1είδης δ '  ά π ό ρ ο ν σ ε γ . . ■ α ΐε ζοϋ  ο ϊμ α τ  εχωγ,  (Ίλ- Φ,
251).

Ο'ίμησεγ 3έ à J e l ç ,  ωσζ' α ίεζος  ύψ ιπ ε ζή ε ις  (Ί λ , X, 308. Όδ.
Ω, 537).

3 . Αίμα e t  κ α ι  Αίθρω π επα .έα γμ έγογ ,  (Ί λ . Ζ, 268 . OS.  X,
402).

Ι Ιά γ ζ η  ό'ε άμφ ί  yíxvy χοζυ . ίήρυζογ  ερρεεγ α ίμ α (Ί \ .  Ψ , 34).

Η ΜΕΤΑΝΑΣΤΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΡΓ1ΩΝ 
Foscolo, Parga p. 443. Ζαμπ. 641, 54. Χρονογρ.τ. 'Hit. II, 204. 

Pass. CCXXII.
1819

»Μαύρο πουλάκι πώρχεσαι άπό τάντίκρυ μέρη,
Πές μου τ ι κλάψαις θλιβεραίς, τ ί  μαύρα μυρολόγια 

’Από τήν Παργα βγαίνουνε, πού τά βουνά ραγίζουν ;
Μήνα την πλάκωσε Τουρκιά, καί πόλεμο; τήν κα ίε ι; « — 

»Δεν τήν ¿πλάκωσε Τουρκία, πόλεμος δέν τήν καίει.
Τού; Παργηνού; ¿πούλησαν ’;ά ν  γ ίδ ια  ’ςάν γελάδια,

Κή όλοι τήν ζενιτειά θα πάν να ζήσουν οί καϋμένοι- 
Θ’ άφήσουνε τά  σπίτια του;, τον τάφο τού γονιού του;,

Θ’ άφήσουν τό προςκύνημα Τούρκοι να τό πατήσουν.
1. Τραδοΰγ  γ υ γα ίχ ε ς  z à μαΛ .ί ιά ,δ έ ρ γ ο υ γ  ζ ά σ π ρ ά  ζοος αζήβια,  

Μυρολογούν οϊ γέροντες μέ μαύρα μυρολόγια,
Παπάδες μέ τά  δάκρυα γδύνουν τα ΐ; έκκλησιαίς τους. 

Β λέπει; εκείνη τή φωτιά, μαύρο καπνέ πού βγαίνει;
Έ κεΐ καίγονται κόκκαλα, κόκκαλα άντρειωμένων,

Πού τήν Τουρκιά τρομάζανε καί τό βεζύρι ’κάψαν 
Έ κεΐ ’νε κόκκαλα γονιού, πού το παιδί τα  καίει,

Να μή τά  βρούν οί Λ ιάπιδε;, Τούρκοι μή τά  πατήσουν 
Ά κού; τέν θρήνον τον πολύν, όχου βογγούν τά δάση,

Καί τόν δαρμό πού γίνεται, τά μαύρα μυρολόγια ;
Είνε π ’ αποχωρίζονται τήν δόλια τήν πατρίδα,

2. Φι2οΰγ  ra te  π έ ζρ α ις  χα'ι ζή  γη  xi) άσπάζοΥ ζαν  ζο χ ώ μ α  »

*. ΈζόμεΥΟί ό'ε χα ζαϋθ ι γόω ν , zîJ . I oyzô ζε χ α ί ζ α ς  (Ό δ. Κ,
567 . Ί λ  Κ, 15. Σ, 27 κ τλ .) 

Χερσί ό'ε π&σαι σζήθεα πεπ .ΙήγοΥζο  ( Ιλ. Σ, 30, 51 . Τ, 285)
2. Κ ύγε ι ά π ζόμ ε να ς  i¡Y π α ζ ρ ί δ α '  πο .Μ α à ’ απ ’ ανζον  
Αάχρυα δέρμα  χέοΥΖ (Όδ- Δ, 522)
Κύσε δε ζε ίδωροΥ a p o v p a r  OS.  Ε, 463. Ν, 354)

Η ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΙΣ

Am. Pass. CGCCXCII. Ζ χ μ ι χ .  718, 5.

1. Έ ρόδ ισ  ή <ΐΥαζο.Ιή χ α ί  £,ημερώγ’ ή δ ύ σ ι ,  
Γλυκοχαράζουν τά βουνά κή δ αυγερινό; τραβιέται,

Παν τά πουλάκια ’;  τή βοσκή, κ’ ή όμορφαις ’;  τή βρύσι,. 
Βγαίνω κή έγώ κή δ μαύρό; μου μ.έ τά λαγωνικά μου.

5 . Βρίσκω μιά κόρη πώπλυνε σέ μαρμαρένια γούρνα,
Τή χαιρεταω, δεν μού ’μιλεΐ, τή ; κρένω, δέ μού κρένει- 

» Κόρη, γ ιά  βγάλε μ.α; νερό, τήν καλή μοίρα νάχης,
Νά πιω κή έγώ κή δ μαύρό; μου καί τά  λαγωνικα μου. « —  

Σαράντα σίκλου; έβγαλε, ’;  τά ’μάτια  δέν τήν είδα,
10. Κή άπάνου ’;  τού; σαράντα δυό, τήν βλέπω δακρυσμένη.

»  Γ ιατί δακρύζεις, λυγερή, καί βαρυαναστενάζει; ;
Μήνα πεινάς, μήνα διψ£;, μήν έχης κακή μάννα ; » —

» Μήτε πεινώ, μήτε διψώ, μήτ’ ε'χω κακή μάννα- 
Ξένε μου, κή άν έδακρυσα, κή άν βαρυαναστεναζω,

15. Τόν άντρα ’χω ’;  τήν ζενιτειά εδώ και δέκα χρόνου;, 
Κή άκόμη τρεις τόν καρτερώ, πέντε τόν παντυχαίνω ,

Κή άπέ θά κόψω τά μαλλια , καλόγρηα θέ νά γείνω, 
θ ά  ’πάγω  σ’ έρημα βουνά νά στήσω μοναστήρι,

Έκειόν νά τρώγη ή ζενιτειά, κή έμέ τά  μαύρα ^άσα. « —  
20. » Κόρη, δ καλός σου πέθανε, κόρ\ δ καλός ’χάθη,

Κή έγώ παπάδες πλέρωσα κή είπε νά μέ πλερώσης,
Κή έγώκαμα τά  κόλλυβα κή είπε νά τά  πλερώσης,

Τού ε'δωκα κ’ ένα φιλί, κ’ είπε νά μού τό δώσης. « —
» Έ σ ’ άν παπάδες πλέρωσες, δ ιπλά  νά σέ πλερώσω,

25. Κή άν έκαμ,ε; καί κόλλυβα, δ ιπλά  νά σού τά  δώσω, 
Μά γ ιά  τ ’ εκείνο τό φιλί, τρέχα καί γύρευέ το. « —

»Κόρη ρ.ου,’γώμαιδ άντρα; σου, έγώμαι κή δ καλό; σου-« — 
»Π έ; μου σημάδια1 τού σπιτιού καί τότε σέ π ιστεύω -« — 

» “Εχει; μ η λ ιά ’;  τήν πόρτα σου καί κλήμα ’;τ ή ν  αΰλή σου, 
Κή έχεις καί μέ τά  χέρια σου μιά λεϊμονιά φτεμένη- α —

» Κάποιο; κακό; μου γείτονα; σού τάπε καί τά  ζέρεις·
» Πές μου σημάδια τού κορμιού, καί τότε σέ πιστεύω. «—

» Έ χ ε ι; έληά ’;  τό στήθό; σου, κή έλη ά ’ς τήν άμασκάλη, 
Κή ανάμεσα ’;  τά  δυό Βυζιά τάντρού σου φυλαχγτάρι- « —  

»Ξ ένεμ ’, εσύ είσ'δ άντρα; μου, έσύ ’σαι κή δκαλόςμου.«—

1. 'Ημος δ' ή ρ ιγ ε ν ε ια  φάνηροδοδάχζνΑ ος  ή ώ «(Ιλ . Δ, 477.
I, 703 κτλ .).

Ο ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΒΛΑΧΟΣ 
Μ. Λελέκ. 20.

Άναθεμα τήν άρρωστιά καί τήν πανούκλ’ άντάμα,
Πού ’μόλεψε τέτοια παιόΊά, καί τέτοια παλληκάρια.

Ό λα  μαννάδε; είχανε καί τά  παρηγορούσαν,
Κή δ Μήτρο; δ κακόμοιρο; αυτό; μάννα δέν έχει,

Νά ’πή τά μυρολόγια τη ; νά τόν παρηγορήση- 
Μόν’ ή αδελφή του μοναχή τού λέει ’;  τό μυρολόγι,

Γιά σήκ’ απ ’ αύτου, αδελφέ, γ ιά  σήκ’ άπ’ αΰτου Μήτρο, 
Κή άλλαζε τό γελέκι σου, τό χρυσοκεντημένο,

Καί δέσε τή σερβιέτα σου μέ τα ί; χρυσαΐ; τα ί; φούνταις,

1) Παράβαλ. Ό8. Ψ, 73—109. 177—201. Φ. 217. Ω, 328—343.
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Καί αρματώσου μιά φορά, ‘;ά ν καπετάνο; πού ήσουν,
Καί ζώσου τό σπαθακι σου, αύτό τό ’ζακουσρ,ένο,

Καί βάλε τά  πιστόλια σου, τά  φλουροκαπνισμένα,
Πάρε καί τά τουφέκι σου τάργυροχρυσωμένο,

Καί ’βγα ’;  τή ράχη χούγιαζε, ’;άν τάζιο παλληκάρι.

Κνημϊδα; μέν πρώτα περί κνήμησιν έθηκε 
Καλάς, άργυρέοισιν έπισφυρίοι; άραρυία;- 
Δεύτερον αυ θώρηκα περί στήθεσσιν ε“δυνεν,
Ά μ φ ί δ’ άρ’ ώμοισιν βάλετο ζίφο; άργυρόηλον, 
Χ αλκεον αύτάρ έπειτα  σάκο; μέγα τε στιβαρόν τε - 
Κρατί δ’ έπ’ ίφθίμω κυνέην εύτυκτον έΟηκεν 
Ίππουρ ιν όεινόν δέ λόφο; καθύπερθεν ένευεν 
Εϊλετο δ’ άλκιμον ε’γχος, δ οί παλάμηφιν άρήρει.

(Ί λ . Γ. 329. Β. 42 κτλ.).

Ο ΑΠΟ&ΑΝΩΝ ΝΑΓΤΗΣ 

Am. Pass. CCCVIII. Π Άραβαντ. 44.

Σ τρατιώ τα ι; σκάψατε βουνά καί καβαλλάρη; κάμπο,
Νά θάψετε αυτόν τόν νιά κάτω  ’;  τό περιγιάλι,

Ν’ άκούη ά χ η ά  ζης θά .Ιασσας1 καί ταραχή τάγέρα,
Ν’ άκούη καί τού; συντρόφου; του, πού λέν τό «έα  μόλα»·^.

Σήμά τέ μοι χεύαι, πολιής έπί θινί θαλάσσης,
Άνδρά; δυστήνοιο καί έσσομένοισι πυθέσθα:- 
Ταύτά τέ μοι τελέσαι, πήζαί τ ’ επ ί τύμβω έρετμόν,
Τώ καί ζωό; ε'ρεσσον, έών μετ’ έμοΐ; έτάροι; (Ό δ. Λ, 75).
1. Ά χ νη  άλός (Ίλ . Δ, 426. Ό δ. Ε, 403 κτλ.)
2. Εία μάλα. (Ά ριστ. έν Ειρήνη 460).

Am. Pass. σελ. 501. 190.

Δέν είνε κρΐμα νά διψώ, κ’ έμπρός μου νάν’ ή βρύσι;
Νερό νά μή μ,πορώ νά πιώ, ποιό; είδε τέτοια κρίσι;

Καί μήν Τάνταλον είσεϊδον, χαλέπ ’ άλγε’ έχοντα,
Έσταότ’ έν λίμνη- ή δέ προσέπλαζε γενείω-
Στεύτο δέ διψάων, πιέειν S' οΰκ είχεν έλέσθαι (Ό δ Λ, 581),

Aru. Pass. O C X  XXV. 9.

Σαν άρχισαν τόν πόλεμον άπ’ τό τά χ ’ ώ ; τό βράδυ, 
Ά φήκαν τά  τουφέκια του; κή έβγαλαν τά  σπαθιά τους- 
Κ' ε ρ ρ ίχ ζηχαΥ  μ έ σ  'ς ζ ή ζ  Τουρχ ια  \ αΥ  ζ ά γ ρ ι α  Α ιοΥζάρια

ΑέουσίΥ  eoi*dr«c ώμοφάγο ισ ίΥ  (Ί λ . Ε, 782  κτλ.).
Ά μψΙ δ' ά ρ ’ α νζώ  β α ίν ε  .¡¿ωχ ώς  (Ίλ . Ε, 299)
Ώ « είπωΥ, έπ ί Κε6ριόγΐ) ηρωϊ β εβήχε ι ,
Ο ίμ α  ΛέοΥΖος εχωγ  (Ί λ . Π. 751).

Π. Άραβαν. 119 σελ. 24.

'Σ τό χώμα ενπεσεν δ νιος αιματοκυλισμένος.

Πά; δέ χαμαζε 
j Κάππεσεν έν κονίησι, νέον φοινίκι φαεινός, (Ί λ . Ο, 537). 

Κόνιο; δεδραγμένο; αίματοέσση; (Ί λ . Ν, 393. Π. 486. κτλ.). 
Τού; δ’ ίδεν μαλα πα ντα ; έν αϊματι καί κονίησι πεπτεώ τα ;

(Ό δ. X. 384;,

Pass. CLIV, 13.

Μόν’ κλειστέ μου τά ’μάτια μου, φιλεΐστε μ’ ένα; ένας, 
Καί κόψτε κλαριά, στρώστέ μου, κλαριά προσκεφαλάρι.

Χερσί κα τ’ οφθαλμού; έλέειν, σύν τε στόμα έρεΐσαι (Όδ.
Λ, 425)

’Οφθαλμού; καθελούσα· τό γάρ γέρας έστί θανόντων (Ό δ.
Ω, 295).

Οΰ μέν σοίγε πατήρ καί πότνια μήτηρ όσσε καθαιρήσουσι θα- 
νόντιπερ (Ίλ . Λ, 452. Ω σαύτως παραβαλ. Ό δ. Λ , 193, 
Ε, 482— 7).

Arn. Pass. CCXXXVII. 6.

Ήσουν κολώνα ’;  τό Μόριά καί Φλάμπουρο ’;  τή Κόρθο, 
Ήσουν καί ’;  τή  Τριπολιτσά θεμ.ελιωυ.ένο; πύργος.

Τοΐος γάρ σφιν πύργος άπώλεο (Ό δ. Λ, 555).
Έπεί σφισιν έρμα πόληο; ε’σκε (Ίλ . Π, 549. Α, 284 . Γ. 229). 
'Ωσπερ γάρ μιν πύργον έν όφθαλμοΐσιν δρώσιν (Κ αλλίν. 21)

(Έπεται τό τέλος)

Α Ι  ΔΥΟ ΑΚΡΟΠΟΔΕΙΣ ΤΟΥ ΑΡΓΟΥΣ

ΛΑΡΙΣΣΑ ΚΑΙ ΑΣΓΙΙΣ
Α') Λ άρ ισ σα  (Κάστρο) ή άκρόπολις αΰτη τού “Αργους ή 

κατά τόν Αισχύλον ίκεταδόκος σκοπιά και P-illadea a rx  καί 
L arissaeus apex κατά τόν S la liu m  ώνομάσθη ούτως κατ' 
άλλους αέν άπό Λαρίσσης θυγατρός τού Πελασγού, κατ' ά λ 
λου; δέ είνε πελασγική λέζι; σημαινούσα άκρόπολιν, φρού- 
οιον, κατά  τόν ’Ησύχιον δέ έκ τού λάσα πέτρινος άκοόπο- 
λις. Είναι δέ όζύ πέτρινον όρο; ΰψου; 289 Μ., πρόσαντ«;, 
άπόκρημνον, πανταχόθεν σχεδόν μετά ποωδών κρημνών, με- 
ταζύ τών δποίων προκύπτουσιν άπότομ,οι σκόπελοι. Κεΐται έν 
τώ μέσω τών Μυκηνών καί τή ; Λέρνης, δύο δηλ. λίαν μα
κράν άπεχόντων σημείων τή ; πεδιάδος. Προχωρούσα δέ ώ ; 
άκρωτήριον εις τήν θάλασσαν είνε έκ τών μεγαλοπρεπών καί
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Ισχυρών άκροπόλεων τής ’Ελλάδος, είνε ώς ή άκρόπολις τών 
'Αθηνών, τό φυσικόν φρούριον τού Άργους. Ώ ;  τοιούτον έχρη- 
σίμευσεν έπί 'Ρωμαίων, Βυζαντινών, Φράγκων, Ενετών καί 
Τούρκων. Λοιπόν είνε όνομαστή διά την ιστορίαν τήν έγκλειο- 
μένην εντός τών περιστεφουσών επάλξεων, εις τάς όποιας 
κατέφυγον εναλλάξ άλλοτε μέν οϊ πρόμαχοι τής ελευθερίας, 
άλλοτε δέ οί χαλκεϊς τών σιδηρών άλύσεων, δ ιά  τών όποιων 
αιώνας όλοκλήρους ¿δέσμευσαν την Ε λλά δ α . Η θέσις τής 
άκροπόλεως ταύτης θεωρείται στρατηγικωτατη, διότι φυ
λάσσει τήν εις τό Άργολικόν πεδίον είσοδον έκ Φλιούντος, 
Νεμέας καί Κλεωνών. Κατασκευασθείσα δέ ύπό του Δαναού 
είνε ευρύχωρος καί χωρητική πολυαρίθμου στρατιάς, έχει 
τέσσαρας δεξαμενάς εντός τού βράχου κεκομμένας καί κεκα- 
λυμμένας διά λιθόκολλας. Έ ν τώ  μέσω τής κορυφής ύπάρ- 
χουσι τείχη κυκλώπεια έξ ύπερόγκων λίθων, τά όποια άπετέ- 
λουν τήν άρχαίαν άκρόπολιν. ’Επί τοίν τειχών τούτων έπικά- 
θηνται, άλλα  τά  μέν ρωμαϊκής τά  S i  ένετικής κατασκευής. 
Πέριξ τής κορυφής ύπάρχει τείχος μετά πύργων καθαρώς ένε
τικής εποχής. ’Επί τής δυτικής πλευράς τού όρους τής άφο- 
ρώσης πρός τήν Λυκώνην, συναντά ό άνερχόμενος έκ τού άγ.
Γεωργίου τείχος αρκετού πάχους, τό όποιον έχρησίμευεν ίσως 
εις ασφάλειαν τών άναβαινόντων. Πλησίον τού έκκλησιδίου 
τής Ά γ ια ς Μαρίνης σώζονται τείχη ένετικής κατασκευής, τά 
όποια θά έχρησίμευον ώς προτείχισμα τής κυρίως άκροπό
λεως. 'Επί τής κορυφής ήτο ναός τού Λαρισσαίου Δώς άνευ 
όοόφου καί άγαλμα ξύλινον λατρευόμενον σχεδόν μέχρι τού 
Παυσανίου. Υ πήρχε καί ναός Ά θηνάς αξιοθέατος περιέχων 
έκτός τών άλλων αναθημάτων καί ξόανον Διός, τό όποιον 
έκτός τών δύο οφθαλμών τούς όποιους είχεν έν τή  φυσική θέ
σει, είχε καί τρίτον έπί τού μετώπου. ’Εντεύθεν ώνομαζετο 
ό θεός Ζεύς τριόφθαλμ,ος, Ζεύ; Τριόπας είτε διότι οί παλαιοί 
ένόμιζον αυτόν κύριον τού παντός διηθημένου εις τρεις άρχάς, 
εις ουρανόν, θάλασσαν καί "φ,δην, είτε διότι ούτος βλέπει τό 
παρόν τό παρελθόν καί τό μ,έλλον, είτε τέλος διότι ή  οξυ
δέρκεια τού Θεού έκτείνεται πανταχού καί περιβάλλει τό 
πάν. Έλέγετο δε ότι ό Ζεύς ούτος ήτο πατρώος τού Πριά
μου, ό όποιος λαβών αύτόν ώς κληρονομιάν παρά τού Λαο- 
μέδοντος ίδρυσε ναόν έν τψ  ύπαίθρω τής αυλής ε”νθα κα τέ
φυγε κατά τήν άλωσιν τής Τροίας. Εντεύθεν καί Έρκειος 
ώνομάζετο. Κατά τήν διανομήν δέ τών λαφύρων ελαχε τό 
ξόανον τούτο εις τόν Σθένελον τόν υιόν τού Καπανέως, οστις 
έπανελθών εις Άργος ε’φερεν αύτό. Έ ν τή  άκροπόλει ταύτη  
εύρέθη ογκώδης λίθος έπί τού όποιου ήτο κεχαραγμένη ή 
έξής έπιγραφή εύρισκομένη ήδη έν τώ μουσείω τού Άργους 
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Φλ. Μ. Α Ν Ε Θ 1 1 Κ Ε  Κατά τήν εις τήν άκρόπολιν άνοδον ήτο 
ναός Ή ρας ’Ακραίας δηλ. Ή ρας τών ύψωμάτων ώνομάζετο 
δέ οΰτω διότι ό ναός ήτο ¿κτισμένος έπί τής άκρας· πιθανώς 
δέ έπί τής αποτόμου προεκβολής τού κρημνού ένθα ύπάρχει 
σήμερον ή έκκλησία ή όνομαζομένη Παναγία κατακεκρυμ-

μένη ή Παναγία τού βράχου. Έ κεΐ πλησίον ήτο καί ναός 
’Απόλλωνος ΓΙυθαέως ούτως ονομαζόμενος ή  έκ τής συγγέ
νειας καί συνδέσμου μετά τού έν Δελφοΐς 'Απόλλωνος ή έκ 
τού ΙΙυθαέως πρώτον ένταύθα έλθόντος έκ Δελφών. Αυτός 
ούτος ό ναός ώνομάζετο καί Δειδαριώτης ’Απόλλων, διότι ή 
θέσις αΰτη ώνομαζετο Δειράς (λαιμός βουνού). Τό άγαλμα 
τούτο ήτο χαλκινον. Έν τώ  ναώ τούτω ύπήρχε μαντεϊον ένθα 
μέχρι τού Παυσανίου ακόμη καθ' έκαστον μήνα έθύετο διά 
νυκτός άρνίον καί τις τών παρθένων είργομένη εΰνής άνδρός 
καί γευομένη τού αίματος τού ζώου έγένετο κάτοχος έκ τού 
Θεού καί ¿χρησμοδοτεί. Συνείχετο δέ μετά τού ναού τούτου 
καί έτερος ναός Άθηνάς οξυδερκούς ίδρυθείς ύπό Διομήδους 
πρός ένδειξιν ευγνωμοσύνης πρός τήν θεάν ή όποία, μαχομέ- 
νου ποτέ αυτού έν Ίλίω , άφήρεσε τήν άχλύν άπό τών οφθαλ
μών, ώς λέγει όμηρος

άχλύν δ ’ αύτοι άπ ' οφθαλμών έλον ή πριν έπήεν 
όφρα εύ γιγνώσκης ήμέν θεόν ήδέ καί άνδρα.

Έτιμάτο δέ ή θεά αύτη καί ώς πολιούχος καί τό άγαλμα αυ
τής κατεδύετο εις τόν ποταμόν “Ιναχον κατά  τόν Καλλίμα
χον 35· ός κεν ϊδη γυμνήν τήν Π αλλαδα τήν πολιούχον. 
Καθ' όλην σχεδόν τήν ε'κτασιν τής Λαρίσσης εύρίσκει τις συν
τρίμματα κεχρωματισμένων άγγείων κατά τό ύφος τών Μυ
κηναϊκών, Τιρυνθιακών καί Ν αυπλιακών καί πλίνθους οίτινες 
άποδεικνύουσιν ότι πάσα αΰτη ή επιφάνεια ήτο κατωκημένη 
έκ παλαιοτατων χρόνων. Έκ τής κορυφής βλέπει τις τούς 
χλοερούς λειμ,ώνας τής ώραίας καί ευφόρου πεδιάδος τού 
“Αργους τούς όποιους διά ποικιλοχρόων άνθέων καί ευωδών 
κοσμεί τό ε“αρ· βλέπει τις τά  £όδα τά  διανοίγοντα τήν 
πορφυράν καλυκα, τόν κισσόν όστις ήρεμα περιβάλλει έ- 
ρείπια καί τάφους, τήν άμπελον ήτις βρίθουσα βότρυων έκ- 
τείνει τά  ευλύγιστα κλήματα της. ’Εντεύθεν άκούει τις τά 
έν τοίς δένδροις διαιτώμενα γένη τών ορνίθων, τήν εύστομον 
άηδόνα, τόν τερετίζοντα τέττιγα , τήν βομβοϋσαν μέλισσαν, 
τήν άγγελον τού ε“αρος. 'Εντεύθεν βλέπει τις πολύφυλλον 
πεύκην έν τοίς άμπέλοις, τήν άμφιλαφή καί ύψηλήν πλά τα 
νον, ή τ ις  άνακουφίζει διά τής ευεργετικής σκιάς τά  κεκμη- 
κοτα μέλη τών όδοιπόρων καί έργατών. Φέρονται έντεύθεν 
τά  βλέμμ-ατα πρός τόν θαυμαστόν Άργολικόν κόλπον, όστις 
φαίνεται ότι έκτείνεται εις τό “Αργος ήρεμος ϊνκ  υποταγή 
εις τά σκήπτρον τού Άγαμέμνονος καί νά ώραίση καί κο- 
σμήση αύτό. Βλέπει τις τήν Ν αυπλίκν μ.ετά τών άμαχήτων 
φρουρίων τού Παλαμηδίου καί Ίτζ-καλέ, τής Τιρυνθου τά 
Κυκλώπεια τείχη, τόν ναόν τής Ή οας καί τάς πολυχρύσους 
Μυκήνας αϊτινες τό παλα ι ήσαν ή πρωτεύουσα τού βασιλέως 
τών βασιλέων Άγαμέμνονος, καί τήν τραπεζοειδή κορυφήν 
τού Άπέσαντος όρους.'Αναγνωρίζει τις έντεύθεν καθαρώς καί 
τόν τελματώδη χώρον τής Λέρνης. Έκ τής άκροπόλεως βλέ
πει τις τόν ναόν τού Νεμείου Διός καί τό στκδιον ένθα έ- 
πανηγυρίζοντο οί Νέμειοι άγώνες. Οί οφθαλμοί ¿μπήγονται 
έκεϊ, ένθα ή Ε λλάς κατά τριετίαν συνηθροίζετο νά διαφιλο-
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νικήση τό βραβείον τού δρόμου, τής πάλης, καί πυγμής. 'Εκεί 
δ θείος Πίνδαρος ΰμνει τούς ήρωας τής Νεμέας. Οί νικηταί 
τής 'Ολυμπίας καί Κορίνθου δέν ήσαν ευχαριστημένοι άν δέν 
ήρχοντο ένταύθα νά κριθώσιν άξιοι τού στεφάνου. Ά λ λ ' έν 
τώ  μέσω τής χαράς ταύτης τήν όποιαν αίσθανεταί τις έκ 
τής άπόψε-ως τής Λαρίσσης, καταλαμ,βάνεται ύπό άκράτου 
λύπης καί πένθους άναλογιζόμενος όποία είνε ή διαφορά ταύ
της τής σήμερον πόλεως πρός τήν πόλιν τών θεών καί τών 
βασιλέων. Ανακράζει δέ μετά τού μο ι^ ιΐβν ιΙΙθ , πού είνε 
σήμερον οί ναοί τής άρχαιότητος; πού είνε τά μεγαλοπρεπή 
οικοδομήματα, τά  όποία έκόσμουν καί καθωράϊζον τό ΰπερή- 
φανον Ά ργος; Τι έγειναν οί άνδριάντες τόσων ηρώων; πού 
είνε ό τύμβος τού ένταύθα φονευθέντος ύπό κεραμ,ου Πύρρου; 
Πού είνε άραγε τό μέλαθρον τού βασιλέως τών βασιλέων 
Άγαμέμνονος; Πού τό στάδιον, ένθα έπανηγυρίζοντο οί Νέ- 
μειοι άγώνες. Μάτην θά άναζητήσν) τις τά ίχνη τοσούτων 
μνημείων. Έ ν τή πόλει ταύτη  τή διεσπαρμένη καί διασκορ
πισμένη, μ.όνον τά όνομα “Αργος έκ τής παλαιάς εύκλειας 
διεσώθη. Σήμερον βλέπει τις τήν πόλιν μετά οικιών άνευ 
γραμμών, άνευ τά',εως έρριμένας έδώ καί έκεϊ καί κεχωρι- 
σμένκς διά γαιών καί όδών. Τά όρη δυσγνώριστα είνε. Μά
την τις άναζητεί νά εΰρη τό άντρον διά τού όποιου ό Η ρα
κλής έκ τού άδου άπέσπασε τόν Κέρβερον, τήν λίμνην τής 
Άλκυονίας διά τής όποιας ό Βάκχος κατέβη νά έπαναφέρη 
τήν Σεμέλην. Αιά τήν έλλειψιν ταύτην όμως άποζημιούται 
ό περιηγητής έκ τής εύαρέστου θέας τής πεδιάδος κεκαλυμ- 
μένης διά παντοίων καρποφόρων δένδρων. Καί ό Αλφειός 
Μυτιληναϊος έν Ανθολογία Ελληνική παραβάλλων τό άρ- 
χαϊον κλέος τής πόλεως πρός τό τής έποχής του έποίησε τό 
έξής έπίγραμμα,

Άργος, Όμηοικέ μύθε, καί 'Ελλάδος ιερόν ούδας, 
καί χρυσέη τό πάλα ι Περσέος άκρόπολι, 

έσβέσασθ’ ηρώων κείνων κλέος, οί ποτε Τροίης 
ήρειψαν κατά γής θειόδομον στέφανον 

άλλ ' ή μ.έν κοείσσων έστίν πόλις· χί δέ πεσούσαι 
δείκνυσθ’ εύμύκων αΰλια βουκολίων.

Β ) Ά ντικρύ τής σήμερον εκκλησίας τής κατακεκρυμμένης 
ύψούμενος λόφος πέτρινος, πλατύς, στρογγύλος— ύψους 7 5 — 80 
μ .— ύπερανω τής πόλεως έκτείνεται μέχρι τής κοίτης τού 
λαραδρου ώσάν νά θέλη νά λουσθή. Ό  λόφος ούτος ό νύν 
όνομ.αζόμ.ενος άγιος Ή λίας, ένεκα τής μ.ικράς έπ' αυτού εκ
κλησίας, έσχημάτιζεν Ιδιαιτέραν άκρόπολιν, ήτις, ώς τά ά· 
κόμη διατηρούμενα λείψανα δεικνύουσι, περιβάλλεται ύπό τ ε ί
χους έκ μ,εγαλων κανονικών τετραγώνων άπέχοντος άπό τής 
εκκλησίας 120 μ. Εις τούτον άναβαίνει τ ις  έκ τού ανατολι
κού μέρους τής πόλεως, οπερ ονομάζεται ’Αρβανιτιά, διά πέ
τρινης κλίμακος έκ 1 3 βαθμιδών. Κχτα τινας μέν ονομάζεται 
Φορωνικός λόφος, κατ' άλλους “Αργος καί κ α τ ’ άλλους Δειράς, 
κατ’ άλλους ΆΟηναϊον, άλλ ' εύαρμ.0στότερον ονομάζεται Ά - 
σπίς ένεκα τού σχήματος. Έ πί τού λόφου τούτου ήτο ώς σύμ-

βολον τής πόλεως έμπεπηγμένη άσπίς, έξ ής ή παροιμία «ώς 
τήν έν Ά ρ γει άσπίδα καθελών σεμνύνεται». Οί Άργεΐοι δέ 
οί τήν νεότητα καθαράν καί άδιαφθορον φυλάξαντες κατά 
τήν παιδικήν ηλικίαν άναλαβόντες άσπίδα χρυσήν προπομ- 
πεύουσι τούτο έχοντες γέρας κατά τινα  μίμον άρχαϊον. Σώ
ζονται δέ συντρίμματα άγγείων καί κεράμων. Έκτός τών λ ε ι
ψάνων τού τειχμσμού τής όχυρώσεως εύρίσκει τις εις τόν με- 
σημβριανατολικόν κρημ,νόν τού λόφου έκ μεγάλων πέτρινων 
κορμών ύπόγειον όδόν άνοικτήν, ή όποία έχει μήκος 65  ποδών 
καί πλάτος ένός ποδός, πρός μεσημβρίαν δέ περικλείεται ύπό 
κυκλοειδούς μικράς καμαρας. Οί τοίχοι είνε κεκαλυμμένοι 
μ.ετά πυκνής ύπολεύκου λιθοκόλας. “Ισως τούτο ήτο δεξα
μενή, ίσως ητο κα τ ' άλλους τό ύπό τού Παυσανίου άναφε- 
ρόμενον κατάγειον οικοδόμημα, έπί τού όποιου εύρίσκετο δ ύπό 
τού τυράννου Περιλαου καταστραφείς θάλαμ.ος τής Δανάης. 
Ά ν  ή τελευταία αΰτη εικασία είνε δίκαια, όφείλομεν νά πα- 
ραδεχθώμεν ότι ένταύθα είνε καί τό μνημεϊον -ου βασιλέως 
Κροτωπού, υιού τού Άγήνορος, ό ναός τού Διονύσου Κρησίου, 
καί ό ναός τής Αφροδίτης Ούρανίας καί ό τάφος τού βασι- 
λέως Άκρισίου. "Οτι δέ ό μικρός ούτος λόφος ήτο ιδιαιτέρα 
τις άκρόπολις όχυρά καί δυσκαθαίρετος μανθανομεν καί έκ 
τού Πλουτάρχου καί έκ τού Λιβίου 34,25 u trasque a rce s— 
nam Duas babent a r g iv i .  Δέν είνε όμως ώρισμένον ποια έκ 
τών δύο άκροπόλεων ήτο ή παλαιοτάτη, ή Λάρισσα ή ή 
Άσπίς. 'Ημείς είκάζομεν Οτι ήτο ή δευτέρα, διότι δέν ήτο 
δυνατόν οί βασιλείς νά διέμενον έπί τής ύψηλής καί άποκρή- 
μνου Λαρίσσης, άλλως τε ή Άσπίς είνε πλησιεστέρα εις τήν 
πόλιν καί εχει εύκολωτέραν τήν άνάβασιν κατά  τόν τρόπον 
τής άκροπόλεως τής Τιρύνθου.

(Έκ τής ανέκδοτου ιστορίας τοΰ Άργους)
Έ ν Άθήναις τή  2 5  Φεβρουάριου 1889.

I. Κ. ΚοΦΙΝΙΩΤΗΣ.
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Π Α Ρ '

ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ ΠΕΤΡΙΔΟΥ,
Η ΓΓΥ -ΙΓΩ Τ Ο Υ , "Χ Ο Λ ·1 ? Χ 0 7  

(Συνέχεια προηγ. φυλλαδίου).

ΜΕΡΟΣ Γ '.

α ’. Μένει λοιπόν νά έξετασωμεν ήδη καί τήν γνώμην τού 
I ακαμάτου μεσαιωνοδίφου, κ. Σχθα, καί οΰτω νά δώσωμεν 
| πλέον πέρας εις τήν παρούσαν πραγματείαν.

Ό  κ. Σάθας ώς είπομεν έν τοίς ε’μπροσθεν, παραδέχεται
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Οτι ή πόλις « Μ ορα ία » ε'κειτο έν τή  λίμνη «.Movprfàc»  παρά 
τον Πύργον ’Η λείας: 8τι το όνομα  « Μ ορα ία » προήλθεν έκ 
τού « Μ αργάΑ αϊ>, ονόματος αρχαίας πόλεως κατά παραφθο
ράν κλ. κλ. Ά λ λ ’ έξετάσωμεν, αν όντως ύπήρχεν έν τή  λί- 
μνη ή πόλις αΰτη : αν ’πράγματι προήλθεν έκ του « 1 /αρ- 
γ ά . Ι α »  το όνομα αυτής κλπ . Ά λ λ ’ 8πως ωμεν 5ίκαιοι κρι- 
τα ί καί ειλικρινείς έρευνηταί τής επιστημονικής αλήθειας 
καταστήσωμεν 5έ τοιούτους καί τούς ήμετίρους δμιλητάς— 
παραθέτομεν ένταϋθα ακριβώς τους λόγους τού κ. Σάθα, ών 
έ'νεκα προήχθη να παρα5εχθή τό τοιοΰτον λέγει 5έ τα έξής'

»Ά φ ' ού S' ή Γλαρέντζα καί Άν5ραβί5α έξηφανίσθησαν, 
»πλησίον εις την ή5η έζηφανισμένην πόλιν, « M o p a ia r » ά· 
»νηγέρθη νέα πόλις, Πύργος, ήτις 5ιά την εύφορίαν τ^ύ έ- 
»5αφους καί το έμπόριον τό έν αυτή 5ιεςαγόμενον, κατήντησε 
»μετά τας Πάτρας, ή πλουσεωτέρα πόλις τής Πελοποννή- 
»σου άπάσης.

»Τό όνομα τής πόλεως, « Μ ορα ία ς»  ίστορικώς γνωστόν 
»άπό τοϋ έτους 1111 2, 5έν μοί φαίνεται είμή μικρά τις 
»άλλοίωσις τοϋ ονόματος α Ι/αργαΓαι ή Μ α ρ γ α ία » των άρ- 
»χαίων. Αδτη S' ή Δευτέρα Ή λειακή πόλις, αM a p y a ra *  ύπό 
»Ξενοφώντος καί Διοδώρου τού Σικελιώτου5, καλουμένη, 
» « Μαργό,Λα S i  ή a i M a p y à J a i »  ύπό Στράβωνος4, καί 
» α ,Μ αργα ΐα ι»  ύπό Στεφάνου τοϋ Βυζαντίου5, ην έκτισμένη 
»ακριβώς εις την θέσιν, ένθα ημείς έζητήσαμεν να εΰρωμεν 
»την πόλιν, ήπερ οφείλει τό νεώτερον αυτής όνομα ή Πελο- 
»πόννησος. Μεταξύ 5ε τών ονομάτων α ϊ ι ιΜ α ργαΓαι» ή μάλ- 
»λον ή « Μ α ρ γ α ία » τών αρχαίων, καί δ «Μ ορ ία ς»  τού Με- 
»σαιώνος, 5εν υπάρχει είμή μεταβολή τις τών φωνηέντων à  
«καί Ö, μεταβολή άλλως συχνοτάτη παρά τή 'Ελληνική 
»γλώσση- ώς πρός τήν μεταβολήν όμως τοϋ θηλυκοϋ γένους 
»εις αρσενικόν, οί τύποι, « ία  m ore t/a» τών Αράβων Γεωγρά- 
»φων, « la  M o u r é e  ή la  M o r é e » τών Γάλλων 6,« l a  m o r é a  » 
»τών Βενετών, παριστώσιν δτι κατά τόν ΙΓ\ αιώνα συνετη- 
»ρεΐτο ε'τι έν τή  πρωτογενεΐ αύτοϋ μορφή τό όνομα τούτο οΐ 
»5 ’ έ'λληνες χρόνου προϊόντος, προύτίμησαν να έπιθέσωσιν άρ- 
»σενικόν γένος είς τό όνομα n d e  la  m a r é e » τών Γάλλων, κα· 
»λούντες οΰτως «ό M op jy ä cn ^  σύμπασαν τήν Πελοπόννησον. 
» ’Αλλά συνετήρουν καί τόν θηλυκόν τύπον « ή  M o o p j y à » ,  5η- 
»λούντες 5 ι’ αύτοϋ τό ίχθυοτροφεϊον, δπιρ άντικατεσταθη είς 
»τήν θέσιν τής έξαφανισθείσης πόλεως. Τό 5έ χρονικόν τοϋ

1) Ιστορ ική  άνάπτυξις  τοΰ Πύργου παρά P o u g u e v il le , ν ,  ρ. 384.
2) Mon um . h is t . p ag . XX \V . Σ ημ . ë '  Μ ία είς δημώδη γλώσσαν 

μετάφρασες Ά ν ν η ς  τής Κ ομνηνής γράφει ούτως- «ό Μ ο ρ α  ϊ α ς »  κό
μης τ ις  Π εριχυτός καλούμενος άπό τ ου  « Μ o p a  ί ο  υ» ώ ν . M ille r , h i
s to r ien s  g r e c s  d es C ro isades , p. 80 à la  p lace  de άπό τοϋ Μοραίου.

3) 3ενοφ . Έ λ λη ν ικ . I l l ,  2 , 25 κ λ — Διοδ. Σ ικελ ιώ τ . XV’ , 77 , 4.
4) Στράβ. Γεωγραφ. VIII, 3 , 24 .
5) Σ τέφ. Β υζάντ. έν λέξει Μ αργαΐαι.
6) Geoffroi de v i l le  h a rd u in  L \ X 111 ,§  3 2 7 — 3 2 8 . le  l iv r e  de 

la  C ongueste  p- 29 , 6 1 , 66.
7) Χρονικόν Μωρέως, !v9’ άπα ντά  δ τύπος ούτος.

»Μωρέως α5ιαφορως γραφον «ό Μ ορα ίας  ή ό Μ ωρα ιας»  πα· 
»ρακινεϊ ημάς να παρατηρήσωμεν δτι άπό τέλους τού ΙΓ '. 
»αίώνος ήρςατο νά λησμονήται ή αληθής ορθογραφία τής 
»λέζεως ταύτης. Η Si σύγχυσις αΰτη τοϋ «  Μοραίας καί 
»Μ ω ρα ια ς » έπήνεγκε τας 5ιαφόρους ήμαρτημένας έτυμολο- 
»γίας, αιτινες καί σήμερον έτι παραμένουσι, 5ιότι πολλοί πα- 
»ρατηροϋσιν δτι κα τ ’ αρέσκειαν είς τό όνομα τής «Μ ωραΙας»  
» το  ισοστάθμιον « Μ ω ρ ία » , τοϋ 5έν5ρου « μ ούρ γα ς» ,  ύπάρ- 
»χει, κ.αί άςιούσιν ότι τό όνομα τούτο ε’5οθη τή  Πελοποννήσω 
»ή ένεκα τής τοπογραφικής αύτής υ,ορφής έοικυίας φύλλω 
» « μ ο ύ ρ γ α ς » ή 5ιότι τό 5έν5ρον τούτο έν τή  χώρςρ τής Πε· 
»λοποννήσου το πρώτον έγνώσθη '. Τοιαύτη τις ετυμολογική 
»άξίωσις ήγαγεν είς τό συμπέρασμα να άντικαταστήσωσι πά- 
»λιν τήν ό'ίφθογγον a i  S ιά του φωνήεντος e  δ Μωρέας.

» ’Ετυμ.ολογίαι ουχ ήττον ήμαρτημέναι προτείνονται καί 
■κατά τον ιε’ . αιώνα ώ ; πρός τό ορθόν τής άληθούς όρθο- 
»γραφίας τού ονόματος τούτου «ό Μ ω ρα ια ς »· δ Μάζαρις 
»(1414),δστις μεταχειρίζεται τόν άλλόκοτον τύπον «ή  Μ  ώρα»  
»μή 5υνάμενος να έξηγήση τήν καταγωγήν τοϋ ονόματος 
»τούτου, ένόμιζεν δτι εύρίσκεται έν αύτώ συνώνυμόν τ ι τής 
» ’Ελληνικής λέξεως «ό Μ όρος» ό â à r a t o ç »  2.

Ά λ λ ’ δ Μάζαρις έκ τού τουρκικού α Μ όρα»  ε5ει ποιήσαι 
τήν έτυμολογίαν, καθό σύγχρονος τών Τούρκων, έπει5ή οϊ 
Τούρκοι « Μ όρα— Ba-éi jr»  έκάλουν τόν 5ιοικητήν Πελοπον- 
νήσου, εχοντα τήν έ5ραν αύτοϋ έν Τριπόλει, ώς γνωστόν, τούς 
5έ κατοίκους αύτής «Μ ó p a J i »  είχον Si  κα ί παροιμίαν 5ιά 
τήν ευφυΐαν τών Πελοποννησίων, τήν έξής- « μ π ρ ε ο σ ίμ  γ α ϊ -  
zà r ,  M óp a J i  a a iz à r » .

g β’ Ό  κ. Σάθας στηρίζεται ε"τι καί είς τά έξής 5ύο χει
ρόγραφα, λέγων τά5ε «Παρά τή  Εθνική βιβλιοθήκη τών 
»Παρισίων 5ιατηρεϊται μνημεϊον, σπου5αιότατον 5ιά τήν ί -  
»ρευναν τής 5ημώ5ους Ε λληνικής γλώσσης, οϊα έλαλείτο καί 
»λαλείτα ι ή5 η άνά τήν Πελοπόννησον καί πάσαν τήν Έ λ- 
»λά5α. Τούτο είναι Ίατροσόφιον, ε'τι άνέκ5οτον, φέρον τό ο- 
»νομα ιατρού τίνος παρά Βυζαντινοϊς γνωστότατου, Ίωάννου 
»Άντιοχέως, ή Ίωάννου Σταφί5α. Ά λ λα  5έν 5υνάμεθα νά 
»προσ5ιορίσωμεν ακριβώς τήν έπο/ήν, καθ’ ήν συνετάχθη τό 
»βιβλίον τούτο- 5έν ύπάρχει δμ.ως καί αμφιβολία δτι πριν ή

1) Παρά Λ ευγκλα β ίω  λέγονται τάοε- «M o rca s , g e n e re  m asr.u lo , 
» d ic i t u r  a g ra e  c is  h o d ie , qu ae  p eloponnesus o lim  vo cab atu r.
»X nm en  ip sum ...................d é r iv an t  g r a e c i n un c ad a rb o re  «m oro»
»q u o t lota re g io n e  s c i l ic e t  a rb o r  lia ec  f re q u e n s  e s t .  p and . h is t , 
» tu r  i . p. 120 .— δ δε G u i 11 e t ie r  αποφαίνετα ι ωδέ πω ς.Τ ό  δνομα τοϋ 
» « M o ρ έ α »  έδόβη αύτώ  ύπό τώ ν τελ ευτα ίω ν Αύτοκρατόρων τή ς  Κων/- 
« πόλεως ένεκα  τή ς  τοπογραφικής αύτοϋ μορφής, έοικυίας φύλλω  τ ιν ί 
» «μ  ο υ ρ ι i  ς » ,  ή ν περ οί Γραικοί καλοϋσι ομ ορ έ α  ν » . ( laeëdem on e 
»a n c ie n n e  e t u o u v e lle  p ar le  l . ie u r  de la  G u ille t ié r e . P a r is . 1671. 
»to m . I. p ag . 71. δ δ’ άρχαιότερος Λ. T hébcte ώ σεί άγνοών τή ν  έτυ- 
»μολογίαν τα ύτη ν  λέγει· «Πελοπόννησος, ήπερ οί βάρβαροι Ιδωκαν τό 
»δνομα τοϋ Μορέα» Γενική Κοσμογραφ. Π αρισ. 1575 .

2) B o is so n a le , anécdota g r a e c a , III, p . 119.

ΙΩΑΝΝΗΣ Β'.
Β Α Σ ΙΛ Ε Τ Σ  Τ Ω Ν  Β Α Σ ΙΛ Ε Ω Ν  Τ Η Σ  Α ΙΘ ΙΟ Π ΙΑ Σ
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»γενικευθή το όνομα της Μοραίας συνετά χθη, τούτέστι πρό 
»του XIII αΐώνος.

»Μ εταξύ δέ τών ιατρικών συνταγών του ’Ιατροσοφίου τού- 
»του εύρίσκομεν μίαν, ητις δεικνύει ήμϊν την τοποθεσίαν τής 
πόλεως, ήν έπιζητοΰμεν εστι δ ' ή έξής·

»'Εάν θέλης νά ποίησης τάς τρίχας τών όφρύων {λαύρας... 
»ε’ναι ή χώρα ή λεγομένη «Π οντική», πλησίον του λεγομέ- 
»νου «Μωρνα»,  κα ίγίνοντα ι έκείεις Ποντικόν καρύδια» κλπ .1

» Εκ της παραθέσεως λοιπον του χωρίου τούτου γίνεται 
»φανερόν, ότι ή πόλις Μοραία ε’κειτο πλησίον τοΰ Ποντικού κλπ

»'Εν δέ τώ Βρεττανικώ Μουσείφ (add itional Ν. 2 8 ,8 1 6 ) 
»εύρίσκεται ώραίον χειρόγραφον έπί μεμβράνης 2, π αρ’ φ  ά- 
»παντώσι τάδε· «ε’τελειώθη χαοιτι Χριστού ή Ιερά και ψυ- 
»χωφελής αυτή βίβλος διά χειρος Άνδρεα αμαρτωλού και 
»παρ’ άξίαν μοναχού μηνί Μαρτίω, Ίνδικτιώνος τέταρτης, 
»έτους άπό κτίσεως κόσμου 6, 619, εις τό όρος τού πατρός 
»κυρού μοναχού Μελετίου τής Μυουπόλεως έν τη  Μονή τού 
»Σωτήρος· έν ύέ τώ 143 φύλλω τής αύτής βίβλου δ αυτός 
»γράφει τάδε· μνησθητι, Κύριε τού δούλου σου Άνδρέου μο· 
»ναχού, τού έκ τής Καθολικής Εκκλησίας σου, Ωλένης τού 
»Μοραιου, τού κτίσαντος καί γράψαντος τήν δέλτον τα ύ τη ν  
»έπιπροσθετει S' έρυθροίς γράμμασιν· ΐγράφη ό ορος οδτος 
»τής Αγιας καί Οικουμενικής Εβδομης Συνόδου έν τέρ ορει 
»τού σοφού μοναχού καί πατρός ημών κυρού Μελετίου τής 
»Μυουπόλεως S ιά χειοές μοναχού Άνδρέου τού αυτού μαθη- 
»τού »  κλπ.

g γ . Έκ πάντων λοιπόν τούτων προκύπτει ότι δ κ. Σάθα; 
παραδέχεται τό όνομα τού Μορέως προελθόν έκ τού ονόματος 
τής ήδη κατεστραμμένης αρχαίας πόλεως, a M opa ia c» ,  καί 
τούτο πάλιν έκ τού ονόματος άλλης αρχαίας πόλεως, καί 
ταύτης κατεστραμμένης, « Μ ά ρ γ α ν α »  S i  καλουμένης πρό- 
τερον, διά φθογγικών αλλοιώσεων καί τροποποιήσεων ύπό τού 
χρόνου κληροδοτηθεισών. "Οτι ή πόλις αΰτη ε’κειτο παρά τό 
ίχθυοτροφεΐον (v ivarium ), τό νυν καλούμενον uMovpjt/an  (ό- 
νθμα, όπερ διατηρεί αυτό τούτο τό άρχαίον « Μ ο ρ α ί α » , λατ’ 
αυτόν, έν αλλοιώσει τ ιν ί τού τύπου (lo rn iae) αύτής παρά τόν 
Πύργον τής ’Ηλείας· οτι τό Ποντικόκαστρον έκαλείτο « Μ υ  
ο ύ π ο . Ι ι ν »  τό άρχαίον κείμενη παρά τή  « Μ ο ρ α ί α » ταύτη, 
καί ότι τέλος πάντων ταύτην ένόουν ο,τε Βυζαντινός Ί  Ά ν- 
τιοχεϋς, δ ’Ιατρός καί δ μοναχός Άνδρέας έν τοίς ανωτέρω 
χειρογράφοις κλ. κλ- Τοσούτον δε φαίνεται καταπεισθείς δ κ. 
Σάθας εις ταύτα  πάντα, ώστε δέν έδίσταξε νά κοινοποιήση

1) Λόγος κα ί Ποίημα κα ί Προοίμιον Ίω άννου Ά ο χ ια τ?ο ϋ  συ/οπτι- 
νχώς π άντω ν τώ ν παθών κ α ί τώ ν ασθενειών δηλών τ ά ;  θεραπείας, ras. 
u Je  p a r is  2 , 2 2 4 , f. 85

2) Τό χειρόγραφον τούτο ή ν  ε ί ;  τό μοναστήρι ον τού Σωτήρος, όπερ 
»εύρίσκετο επ ί τού ακρωτηρίου τού Ποντικού, εχοντος τότε τό άρ-χαΓον δ- 
Ιΐνομα π Μ υ ο ύ  π ο λ  ι ς » .  (M uuum . h is t , g rn e c .)  κα ί έ ;  αυτού μ ητηνέ- 
»χθη  άγνωστον πότε κα ί ύπό τίνος, εις τή ν  ’ Α γγλίαν κα ί έναπετέθη  εις 
»τό  Βρεττανικόν ΜουσεΓον.

εις άπαντα τόν πεφωτισμένον κόσμον τής τε Εύρώπης κα ί 
Αμερ ική ς τάς έπιστημονικάς αύτού ταύτας θεωρίας, άς τά  
περιφανέστερα τής Ευρωπαϊκής δημ.οσιογραφίας όργανα διέ- 
διδον απανταχού, ώς π. χ. έν Γερμανία «A l g e m e i n e , Zei 
t u n g ,  K ö l l n i s c k c n  Z e i t u n g ,  e l  έν Γα λλ ία  «d e u x  n e u v i è m e  
S i è c l e ,  d e p u i s , R é p u b l i q u e  f r a n ç a i s e ,  r e v u  G é o g r a f i q u c » 
έν ’Α γγλ ία  « p a l - m a l l  g a z e l l e ,  κα ί oi περίπυστοι « T i m e s » 
ών μάλιστα τό άρθρον κα ί έδημοσιεύθη έν τή «Ε σ τ ία»  με- 
ταγλωττισθέν *. Πολύς δέ λόγος περί τούτου έγένετο κα ί έν 
τή Α τ τ ικ ή  δημοσιογραφία 2.

g δ .  Κ α ί ταύτα μέν παντα καλώς· ά λλ ’ ή ύψηλή καί 
αυστηρά « Κ ρ ι τ ι κ ή »  επιστήμη, ή τά  πάντα, όσω καλά κα ί 
άν ώσι ταύτα, ύπό τήν σμίλην αύτής καθυποβαλλουσα, καί 
ή τά  πάντα, όσω κα ί άν στιλπνά ύπάρχωσι, διακαθαίρουσα 
έν τώ επιστημονικό) αύτής χωνευτηρίω, π·λύ άργά προσχωρεί 
εις τήν παραδοχήν τών τοιούτων έπιστημονικών θεωριών, καί 
ύπό πάσαν έπιφύλαξιν ρίπτει τά οξυδερκή αύτής βλέμματα 
έπ’ αύτών, καθόσον μάλιστα α ί τοιαύται έπιστημονικαί με- 
λέτα ι κα ί θεωρίαι χρήζουσιν επιτόπιων έρευνών κα ί παοατη - 
ρήσεων έπανειλημμένων παρ’ επιστημόνων, αύτοπτών γενο- 
μένων κα ί τά πάντ’ έν ακρίβεια άνασκαλιζόντων έξ ανακλίν
τρων κα ί ενδοθεν γραφείων τά τοιαύτα ζητήματα  πάντως ού 
λύονται- ή  δέ γλαυκώπις « '  Αθήνη» κο τ ίνω  τάς προσπάθειας 
ταύτας ού στέφανοι, ούδ’ έπαφίησι « τ α ϊ ν  τα νυσ ιπ έπ -Ιο ιν  Χά· 
ρ ι σ ι »  τούτο έπιτελέσαι. Όθεν έξ ανάγκης καθυποβάλλονται 
έφεξής ύπό τήν πεφωτισμένην κρίσιν τού σοφού κόσμου τών 
γραμμάτων α ί έπόμεναι έπιστημονικαί παρατηρήσεις.

g ε') Κ α ί πρώτον περί τού Ποντικοκάστρου ή Μυουπόλεως.
’Ανέκαθεν ή πόλις αότη ού Μυούπολις, ώς λέγει δ κ. Σ ά -  

θας, άλλά « Κ ά σ τρ ο ν  τοΰ Π ο ν τ ικ ο ϋ »  ώνομ,άσθη ύπό τού τά 
πρώτον άνοικοδομήσαντος αύτό « Vi l l e  harducin ' διότι έγέ
νετο ύπεράνωθεν τού λιμένος. τού καλουμένου «Π οντ ικού  .Ιι- 
μ ιό ν α » ,  κατά τό χρονικόν τού Μωρέως3, κα ί έν τή χώ pef τή 
Ποντική, κατά τήν μαρτυρίαν τού τε Ί. Άντιοχέως κα ί τού 
μοναχού Άνδρέου, ώς εϊδομεν. Φυσικώ τώ λόγω λοιπόν έκα- 
λεσεν αυτό, «Κ ά σ τ ρ ο ν  τοΰ  Πο> τ ικ οΰ» ,  δ οίκοδομήσας αύτό 
Φραγκος Ήγεμών. ’Α λλά  δ ιά  τ ί δ λιμήν αύτός ώνομάσθη 
«Π οντ ικόν» ,  κατά τόν Μεσαιώνα καί κατ ’ ακολουθίαν καί ή 
χώρα «Π οντ ικά » ,  ή καί τάναπαλιν, έμοί γούν άγνωστον, κα ί 
τοι πολύ ερευνήσαντι περί τούτου έπιτοπίως, όπως μάθω πα- 
ραδοσίν τινα. Τό πάλα ι Ομως έκαλεϊτο «Φειάν»  λιμήν, δ ιά τήν 
ύπεράνωθεν αύτού κειμένην άρχαίαν πόλιν, Φειαν ■*, κα ί ούχί 
Μυούπολιν, κατά τάς μ.αρτυρίας τών περιφανεστέρων αρ
χαίων συγγραφέων, οίον, 'Ομήρου, Θουκυδίδου, 3ενοφώντος, 
Στράβωνος κλ.

1) Έστίαε Άθην. φυλ.άριθ. 245. σελ. 564 — 566. ετ. 1880 7βρίου 7.
2) Στοάς άριθ. 2,254: 14, ’Απριλίου 1880, Παλιγγενεσίας κλ.
3) § 44, 72 κεξ.επιθι καί Buchon reellere, hist. κλ.
4) Τό ονοαα τής πόλεως ταύτης άπαντά παρά τοϊς άρχαίοις καί εις 

ένκόν καί εις πληθυντικόν αριθμόν.

g στ’ . Κ α ί δ μέν Όμηρος περί αύτής ώς άπό μέρους τού . 
μελιρρύτου Νέστορος έν Ί λ ιά δ ι λέγει τάδε·

» Α ί γάρ, Ζεύ τε πάτερ, καί Ά θηνα ίη  κα ί Άπολλον» 
»’Ηβφμ’ ώς ότ’ έπ' ώκυρρόω Κελάδοντι μάχοντο» 
»'Αγρόμενοι Πύλιοί τε κα ί ‘Αρκάδες έγχεσίμωροι»
» Φ ε ι ά ν  παρ' τείχεσιν, Ίαρδανου άμ.φί ρείθρα»1.

Έ ν  δέ τή 'Οδύσσεια- 
«Βαν δε παρά Κρουνούς κα ί Χ α λκ ίδ α  καλλιρέεθοον» 
»Δύσετό τ ’ ήέλιος, σκιόωντό τε πάσαι άγυιαί».
»’Η  δέ Φεάν  έπέβαλλεν έπειγομένη Διός ούρω»
» Ή  δέ παρ’ "Η λ ιδα  δϊαν, ότι κρατέουσιν Έ πειο ί 2 

Ό  δέ Θουκυδίδης μνείαν αύτής ποιείται έν τοϊς δε- «οί δέ 
»’Αθηναίοι αραντες παρέπλεον, κα ί σχόντες τής ’Ηλείας εις 
»Φ ι ι ά ν ,  έδήουν τήν γήν έπί δύο ημέρας, κα ί προσβοηθήσαν- 
»τες τών έκ τής Κοίλης Ή λ ιδ ο ς  τριακοσίους λογάδας, καί 
»τών αύτόθεν έκ τής περιοικίδος Ή λείων, μάχη  έκράτησαν 
»ανέμου δέ κατιόντος μεγάλου, χειμαζόμενοι έν άλιυ.ένω χω- 
»piep, οί μ.έν πολλοί έπέβησαν έπί τάς ναύς κα ί περιέπλεον 
»τόν « Ί χ θ ύ ν »  καλούμ.ενον, τήν άκραν, ές τόν έν τή <■ Φ ε ιά »  
»λιμένα, οί δέ Μεσσήνιοι έν τούτω κα ί άλλοι τινές, οί ού δυ- 
»νάμενοι έπιβήναι, κατά γήν χωρήσαντες τήν Φειάν αίρούσι 
»καί ύστερον α ί τε νήες περιπλεύσασαι άναλαμ-βάνουσιν αύ- 
»τούς, καί έξ ανάγονται έκλιπόντες Φειάν, κα ί τών Ήλείων 
»ή πολλή ήδη στρατιά, προσεβεβοηθήκει· παραπλευσαντες 
»δέ οί 'Αθηναίοι έπί άλλα  χωρία έδήουν3. Κ α ί έν έτέρω χω- 
»ρίω δ αύτός περιφανής ’Ιστορικός λέγει τά έξής- « Ό  δέ Δη 
»μοσθένης τότε άποπλέων έπί τής Κερκύρας μετά τήν έκ 
»τής Λακωνικής τείχισιν, δλκαδα δρμ,ούσαν έν Φ ε ιά  τ ρ  I I -  
» . Ι ε ίω ν ,  έν ή  οί Κορίνθιοι δπλ ϊτα ι ές τήν Σ ικελ ίαν ε’μελλον 
»περαιούσθαι, αύτήν μέν διαφθείρει, οί δ' άνδρες άποφυγόν- 
»τες, ύστερον λαβόντες άλλην, έπλεον4.

g ζ ' .  Ό  δέ Ξενοφών περί τής Φειάς αναφέρει τά  επόμενα- 
«τού δ’ έπιόντος θέρους πέμ.ψας Θρασυδαϊος εις Λακεδαίμονα 
»ξυνεχώρησε Φέαν τ ε  τό τείχος περιελεΐν, καί Κυλλήνης, κα ί 
»τάς Τριφυλλίδας πόλεις άφείναι, Φρίξαν κα ί Έπ ιτάλιον, κα ί 
»Λετρίνους, κα ί Άμφιδόλους, καί Μαργανεϊς» 5 κλ. ’Ενταύθα 
παρατηρούμεν ότι ή  Φέα ή Φειά ήν τείχεσι περιβεβλημ-ένη 
άπό Όμ.ήρου μέχρι Ξενοφώντος, όστις παριστφ τήν ύπό τών 
Λακεδαιμ.ονίων, ώς άνωτέρω, καταστροφήν αύτής· ά λλ ’ άν 
ταύτα καί αύθις άνωκοδομήθησαν έφεςής άγνοούμεν, δ ιότ ι ό 
Στράβων, όστις σχετικώς εύρύτερον περί αύτής ομιλεΐ, μόνον 
•ώς πολίχνην περιγράφει αύτήν έν τοίς δε- «Μετά δέ τόν Χε- 
»λωνάταν ό τών Πισατών έστιν αίγιαλός πολύς, ε ίτ ’ άκρα 
» « Φ ε ι ά » .  ήνδέ κα ί πολίχνη « Φ ε ια ν  π α ρ '  τ ε ί χ ε σ σ ι ν ,  Ί α ρ ά ά ν ο υ  
» ά μ φ ί  ρ έ ε θ ρ α . »  εστι γάρ κα ί ποτάμιον πλησ ίον ε“νιοι δ ’ άρ

Γ) Ίλιάδ. Α. στίχ. 132— 135. εχό. λειψ. 1860.
2) Όουσ. Ο. 295— 298. τής αύτής
3) Θουχυό. Βιβλ. β'. § 2 5 -2 6  εκοοσ. Λειψ. 1260.
4) Θουκυό. Βιολ. Ζ’ . 31.
5) Ξενοφ Έλλην. Βιβλ. Γ1. Ιίεφ. 11, 30, 31.

»χήν τής Πισάτιδος τήν Φειάν φασι. Πρόκειται δέ κα ίταύ - 
»της νησίον κα ί λιμήν, ε’ νθεν εις ’Ολυμπίαν τό έγγυτάτω έκ 
»θαλαττης είσί στάδιοι ρκ'.»  ’ . Τό περί ού ό  λόγος παρά 
Στράβωνι νησίον κε ίτα ι ε'μπροσθεν τού λιμένος τής Φειας 
κατά τό μ,έσον, άστε άποτελεί δύο εισόδους πρός αύτόν, μ ι 
κρόν όντα' λέγετα ι δέ σήμ,ερον «Γ .Ιαρονήσ ι» δ ιά  τούς πολ
λούς έν αύτώ έπιφαινομένους «Γ.Ιάρουν»· Τό πάλα ι δ ’ εκα
λείτο "Φε ι  1 c νήσον»  όμωνύμως τή πόλει, κατά Πολύβιον2 
κα ί κατά Πολυδεύκην ετ ι λέγοντα- « ή  φ ε ι ά ν  xaJovp .èr i i  ν ή 
σ ο ι »  3- έ’στι δ’ ε'ρημος νύν κατοίκων διά τήν σμικρότητα αύ
τής κα ί τήν όλιγανθρωπίαν τών πέριξ μερών. Τής πόλεως 
Φειάς μνείαν ποιούνται κα ί Παυσανίας/,ι κ α ί Στέφανος ό Βυ
ζάντιος. ής ό κάτοικος κα τ ’ αύτόν «Φεαϊον»  5· Τήν αύτήν 
περί Φειας γνώμην έχουσι καί ό L eac6 K urtius 7et Emile 
Isam b ert8.

g η’ . Έ κ  πάντων τούτων έξάγεται, ότι τό όνομα τής πό
λεως Φειάς έσώζετο ρ.έχρι τού Δ', αίώνος μ. X . ύστερον δ ’ 
άπώλετο δ ιά  τήν καταστροφήν αύτής. Τ ις  όμως κατέστρε- 
ψεν αύτήν; άγνοεΐται· ίσως προήλθεν ή καταστροφή έκ τών 
Γότθων, οϊτινες τότε πολλακις έπέδραμον τά παράλια τής 
Ε λλάδος καί τάς έν αύτοϊς πόλεις έδήωσαν κα ί έξερήμω- 
σαν· έ’μεινε S' ε’ρημος έπί πολλούς αιώνας ή Φειά, ότε καί 
τό όνομα « Π ο ν τ ι κ ό ν »  άπεδόθη τώ λιμένι αύτής διά τήν έ- 
ρημ.ίαν ίσως, έξεικονιζόμενκι ύπό τού λαού- π. χ. « χ ο ρ ε ύ ο υ ν  
ο ί  π ο ν τ ι κ ο ί  », έπί οικίας έρημωθείσης, « ό π ο ν τ ι κ ό ν  σ π ά ε ι  τ ή ν  
μ ύ τ η  τ ο υ »  εις τό ταμείον, όταν δέν ε’χη  τ ι χρηματικόν πο- 
σόν, κα ί τά  παρόμοια. Ό τ ε  δ ’ ό « V ille-hardou in  ήθελε νά 
οίκοδομήση φρούοιον πρός προφύλαξιν κα ί προστασίαν τής έ- 
παρχίας ΙΙισσάτιδος κα ί τού θαλασσίου έμπορίου αύτής, μ.ε- 
τέβη εις τόν λιμένα « Π ο ν τ ι κ ό ν » ,  Si  où  ένηργεϊτο τότε ή έ- 
ξαγωγή τών προϊόντων τής έπαρχίας ταύτης κα ί άνωθεν αύ
τού έπί τού ύπερκειμένου άρκετά υψηλού λόφου, εύρών τά έ- 
ρείπια τής άκροπόλεως τής Φειάς κα ί τών τειχών αύτής, δέν 
διέφυγε τής προσοχής αύτού τό εξοχον τής θέσεως ταύτης, 
ένθεν μέν έχούσης τόν λιμ.ένα « Π ο ν τ ι κ ό ν » ,  κα ι την απεριό
ριστον θέαν τή; Μεσογείου πρός Ν . κα ί Α . ε’ νθεν δέ τόν έτε
ρον λιμένα τού νύν Κατακώλου κα ί τήν πεδιάδα, μ-έχρις αύ- 
τής σχεδόν τής "Αλτεω; διήκουσαν 9- έν τώ μέσω δέ τούτων 
τών δύο λιμένων έκτεινόμενον κα ί είσχωρούντα πρός Ν . βα-

1) Στράό. Γεωγραφ U ’. σελ. 487.
2) Πολυο. Ίστόρ. Β\ 4 καί 9.
3) Πολυδ. IV. 9.
4) Παυσαν. Ήλειακ. V, XVIII, 6.
5) Στέφαν Βυζάντ. έν λέζει οΦεα».
6) Leac. Morea. I l,  117.
7) Kurt. Pelop. pag. 44— 45. edit. Üothac. 1852.
8) Itinéraire, pag. 842 et.
9) Διό χαί B e l v e d e r e .  B e a u v o i r ,  « Κα λ λ ο σ χ ό π ι »  (νπ'ο 

τών Φράγκων έπωνομάσθη. 'Ραγκαβή έλλην. Ήλειακ. σελ. 122 κες. 
Τόμ. Β·.
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θέως εις την θάλασσαν, a t  o r  Ί χ θ  i r »  το έπίμηκες άκρωτή- ' 
ριον, ώςίχθύν τωόντι έφησυχαζοντα έν τώ μέσω των ύπατων | 
α ίγαν μεγαλωστί έντετχμένον 1. Ό θεν δ ιά  τό επίκαιρον τή ; 
θέσεως έκρινεν χύτην άρμοδιωτάτην πρός άνέγερσιν φρουρίου 
κατάλληλον διά τούς σκοπούς αύτού· κα ί οϋτως έπί των ε
ρειπίων ιώ ν  αρχαίων τειχών τής «Φ ειάς» άνήγειρε το φρου- 
ριον, οπερ ώνόμασε β Κ ά σ ζ ρ ο Υ  τ ο ν  U o r t i x o v D ,  η ώς λίγου- 
σιν αύτό σήμερον ε'τι οί περίοικοι, « I J o r t t x o x a a t p o r B ,  έκ του 
λιμένος, δ; εκαλείτο α Π ο Υ ζ ι χ ο ς α  κατά τόν Μεσαίωνα, ώς 
προείπομεν.

§ θ '. Άρίδηλον λοιπόν ίκ  τών άνωτέρω αποβαίνει, ότι α ί 
μαρτυρίαι Ίωάννου του Άντιοχέως κα ί του μοναχού Άνδρέου 
επιστημονικήν βαρύτητα οϋ κέκτηνται, άναλογον πρός την 
λύσιν του ζητήματος· ύποδεικνύουσι μάλ ιστα οτι οί μοναχοί 
Μελέτιος κα ί ό μαθητής αυτού Άνδρέας δ έξ Ω λένη; τού 
Μοραίου (ώς γράφει δ ίδιος) μετεποίησαν έπί τό άρχαϊκώτε- 
ρον τό όνομα, έξελληνίσαντες τό a l/ or t ix oxaarpo rs )  εις Μυ- 
οϋπολιν, κα ί οΰ τάνάπαλιν, ώς φρονεί δ κ. Σάθας. Τό δ ’ έθος 
τούτο έπεκράτει κα τ ’ εκείνο τού χρόνου παρ’ άπασ ι τοίς δ- 
πωσοΰν λογίοις Έ λλησ ι, μηδ ’ αύτοίς τοίς κρατίστοις έξαιρου- 
μένοις, ώς π. χ . δ πολύς Γεώργιος, δ τότε αΓ εμ ιστός»  επ ι
καλούμενος, μετέβαλε τό έπώνυμον τούτο έπί τό άρχαϊκώτε- 
ρον κα ί έπωνομάσθη « Π . Ι ή θ ω τ » *  Ο ί δέ Δεσπόται τής Η 
πείρου ώσαϋτως ώνόμαζον τό Δεσποτάτον αύτών a d s a n o t a ·  
t o r  ΈΛΛάδος·», άνασύραντες οΰτως έκ τού βυθού τής λ ή 
θης τών αιώνων τό δλως λησμονηθέν τής πανενδόξου ημών 
μητρός όνομα, κα ί ά λλα  πλείστα όσα παραδείγματα δυνά- 
μεθα ένταύθα νά άναφέρωμεν, αλλά δ ιά  τό σύντομον παρα- 
λείπομεν. Ά λ λ ’ έπανέλθωμεν έπί τού προκειμένου.

_ε— ·„ - <>

Π Ο Ι Κ Ι Λ Η  Σ Τ Ο Α
ΑΤΤΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 

1889

Πλούσια την ΰλην κα ί μετά καλλιτεχνικωτάτης φιλοκα
λ ία ;  έκδοθείσα κατά τό ήδη  άρξχμενον ε’τος ή  «Ποικίλη 
Στοά», τή  άόκνω έπιμελεία καί φιλοτιμώ φροντίδι τού έκ
δοτου αυτής κ. Ί . Ά .  Άρσένη, παρέχει κα ί αύθις τοίς φίλοι; 
τών γραμμάτων καί τοίς διαφερόντως άκολουθούσι την πρόο

1) Τοΰτο δ Στράβων, ώς είοομεν ανωτέρω, αποχαλεϊ οακρανΦε ι αν» 
ίσως Ινιχχ τής εν αΰτή κείμενης πόλεως, Φειας· χλλ" ό Θουκυδίδης. 
niyOúvD διά τδ φυσικόν ίσως σχήμα, παρεμφερές ιω τοΰ ιχθύος διά τό

έπίμηκες, έκάλεσαν οι "Ελληνες ούτως, ώς είθισται παρ' αυτοϊς καί εν 
πολλοίς άλλοις.

2) Κωνστ. Παππαρηγ. Έλλην. ,στορ Τόμ. ε'. σελ. 318— 320 καί 
182. τής Α ’. έκδίσεως

δον τής παρ’ ήμΐν έλαφράς λεγομένης φιλολογίας, εΰάρεστον 
καί σπουδαίαν πνευματικήν τροφήν, έν ή εύρήσουσι τάς μάλ 
λον άξιολόγους διατριβάς κα ί μελέτα; τών διαπρεπέστερων 
παρ’ ήμΐν λογιών ώς δροσεράν όασιν αυχμηρά; Ζαχάρας τής 
παρ' ήμΐν φιλολογικής απραξίας κα ί έπιστημονικής στειρώ- 
σεως.

Κ α ί εΐνε μεν αληθές ότι πολλοί αίσιοδοξούντες, άλλ ' έπι- 
λανθανόμενοι οτι δ ιά καλιδοσκοπίου έπισκοπούσι τά παρ’ ή
μΐν, φρονούσιν οτι ή  τε φιλολογία, ή έπιστήμη κα ί ή  κ α λ λ ι
τεχνία άκατάσχετος πρός τήν πρόοδον τείνουσιν· έάν όμως 
μετά μείζανος παρηγοριάς κα ί φιλοπάτριδος ένδιαφέροντο; 
προσήλουν τής διανοίας αύτών τά βλέμματα έπ ί τής καθ’ ό
λου μαρασμώδους κα ί έν απογοητεύσει διατελούσης καταστά- 
σεως τής φιλολογικής κα ί έπιστημονικής ήμών δράσεως άναμ- 
φιλέκτως ήθελον δμολογήσει, ότι ό έκπολιτιστικός οργασμός 
τής καθ' ημάς έποχήςδέν σκοπεί οΰδ’ αποβλέπει εις τήν δη 
μιουργίαν τών ματαίων αναγκών τήν πολυτελείας κα ί τών 
αστείων απαιτήσεων τής τυπικής έθιμοταζίας, ά λλά  πρωτί 
στως καί ακριβώς είπείν, οφείλει ϊνα προστατεύω κα ί έκθύμως 
υποστηρίζω τήν πνευματικήν ε’ ργασίαν κα ί τούς έν γένει ύπέρ 
τών γραμμάτων άγωνιζομένους- καθ’ οσον ή πολυτέλεια κα ί 
ό πιθηκισμός τών όθνείων έθιμοταξιών δέν προάγουσι τά  νεο. 
γνά έτι έθνη εις τήν ευημερίαν, τήν πρόοδον κα ί τόν πολ ιτ ι
σμόν· τουναντίον μάλιστα άπορροφοϋσι πάσαν ικμάδα  ζωής 
κα ί έκμυζώσι μέχρις έλαχίστου τήν ιδέαν τού μέλλοντος κ α ί 
τή; άτομικότητος, διαχέουσαι ούτω τόν μαρασμόν έν τή καρ- 
δ ία κα ί τήν άπογοήτευσιν έν τή ψυχή, έν ω τουναντίον τά  
γράμματα, ή διάδοσις τουτέστι τών φώτων κα ί τών έπιστη- 
μών προάγουσι τού; λαού; εις τό ύπατον τής δράσεως· έμ- 
πνέουσιν αΰτοίς τήν ιδέαν τής φιλοπατρίας κα ί τής άτομικό
τητος, κα ί καθιστώσιν αυτούς άθανάτους κα ί υπόδειγμα τοίς 
έπιγιγνομένοις αιώνιον, οίοι υπήρξαν οί ευκλεείς ήμών πρόγονοι.

Ή  «Π ο ικ ίλη  Στοά», ώς πάντοτε, κα ί κατά τό έτος τούτο 
μετ ' άξιεπαίνου έπιμελείας κα ί μοναδικής φιλοκαλίας κατηρ- 
τισμένη περιέχει, ώ; ίφθημεν είπόντες, τά έκλεκτότερα πνευ- 
ματικά  προϊόντα τών παρ’ ήμΐν διαπρεπέστερων λογιών, έν 
οίς διακρίνονται τά  τών κ. κ. Ά .  Ρ. Ραγκαβή , Ά .  Παρά
σχου, Ά .  Κορδέλλα, Ά .  Φραβασίλη, Δ Έ .  Ήλιοπούλου, Ά .  
Προβελεγγίου, Στ. Ξένου, Ν . Κ α ζα ζη , Ί . Ί . Σκυλίσση, Λ . 
Ένυκλη. Εικόνες δ» τελειόταται κα ί πρωτότυπον μουσική; έρ- 
γον καλλύνουσι τήν ώραίαν όντω; «Ποικίλην Στοάν».

ΑΛΗΘΕΙΑΙ
Πρό πολλών αιώνων φαντάζονται οί άνθρωποι ότι ή ευτυ

χία είνε μέγας λίθος πολύτιμος, δ δποϊο; είνε άδϋνατον νά 
εύρεθή, καί ζη τείτα ι πάντοτε άνευ έλπίδος. Ά λ λ ’ όχι· ή εύ-

*
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τυχίκ είνε μάλλον μωσαϊκόν συγκείμενον έξ άπειρων μικρών 
λίθων, οί όποιοι καθ' έαυτούς μέν μικράν έχουσιν άξίαν, ά λλ ’ 
ένούμενοι δμού καλλιτέχνως άποτελούσι χάριεν σύνολον. Ό 
ταν κατορθώσω τις νά έκτιμήσω τάς στιγμιαίας άπολαύσεις, 
ας δ ουρανός άποστέλλει εις πάντας, ή ζωή καθίσταται ευ
χάριστος. Δ ιατί νά άτενίζωμεν πάντοτε μακράν προς τόν δ- 
ρίζοντα, ένώ ύπάρχουσι τόσα ώραΐα ^όδα εις τόν κήπον, δν 
κατοίκούμεν; Κατ’ έμέ ή α ίτια , δι’ ήν δέν εΰρίσκομεν τήν 
ευτυχίαν, είνε ίσως διότι τήν ζητούμεν.

íM raede G ira rd in )
* *

Μετά τούς άδάμαντας, ή κρίσις είνε τό σπανιώτατον τών 
κειμηλίων. (La Bruyère)

*  *

Μή διψ^ς μεγάλων έργων ή, όρθότερον είπείν, μη άποκάλει 
ε?γα μεγάλα τά  πολύκροτα καί κατ' έπιφανειαν λαμποντα. 
'Αληθώς μέγας έστίν δ ωφέλιμος άνθρωπος' τό δ’ άγαθόν, ό- 
περ σύ έντός τού κύκλου τής ένεργείας σου παρήγαγες, άποτε- 
λε ϊ το μόνον καί άληθές μεγαλείόν σου.

(Zschokke)
* *

"Αν ίπρόκειτο ν’ άρχίσω τήν ζωήν μου, γινώσκων όσα τόρα
γνωρίζω, δέν θά έζήτουν τήν ευτυχίαν, διότι ήξεύρω ότι δέν
υπάρχει, άλλά  θά έζήτουν έπιμόνως τήν άφάνειαν κα ί τήν
σιωπήν, τάς δύο θεότητας αϊτινες φυλάττουσι τό κατώφλιον
τών ευτυχιών. (L am artine)

*

* *
Ό  ληστής σέ δολοφονεί μέ τήν μάχαιραν· δ συκοφάντης 

μέ τήν γλώσσαν. Ποια διαφορά υπάρχει μεταξύ τών δύο 
τούτων; Μία καί μόνη ; Ό  ληστής χρειάζεται άνδρίαν, έν ώ 
δ συκοφάντης είνε άνανδρος.

*
* *

—  Λέγε πάντοτε τήν αλήθειαν, άλλά λ ίγ ε  αυτήν μετά
τρόπου εύαρέστου. Ή  άλήθεια εΐνε εικονογραφία, δ δέ τρόπος,
καθ’ δν έκφέρεται, εΐνε τό πλαίσιον τό συντελούν εις αυξησιν
τής καλλονής τή ; εικονογραφίας.

*

* *
Ή  πολυτέλεια έκκαίει τόν φθόνον χωρίς νά έπισύρη τό

σέβας. (Boiste)
*

• ·
Ή  έκδίκησις είνε καρπός, ώ ; πολλοί άλλοι καρποί, γλυκύ? 

πριν τόν δρέψης, πικρός άφού τόν γευθής. ( J e ry )
Εις τούς οφθαλμούς τών άλλων τά έλαττώματά μας εΐνε 

σκιαί, αϊτινες αϋξάνουσι καί μεγεθύνονται καθ' οσον δύει δ ή . 
λιος τής εύτυχίας μας. (A rsène Houssaye)

• ·
Aï καλαί πηγα ί διακρίνονται έν καιρώ τής ξηρασίας καί 

οί καλοί φίλοι έν καιρώ τής δυστυχίας.

φυές, εύκόλως δ ιαλέγετα ι δ ιά πάν δ,τι παρίσταται γενναΐον, 
θεωρεί δόξαν της νά σφογγίζη τά  δάκρυα κα ί νά παρηγορη 
τήν απελπισίαν. Ό τα ν  δ ιατρός κα ί δ ίερεύ; καταλείπωσι 
τόν άγωνιώντα, τις μένει πρός τήν κλίνην του; ή  γυνή· αΰτη 
δέν τόν άφίνει, άκόμη ούδ’ όταν τόν άφήση ή έλπίς.

(Γουερράτσης).

0 ΤΤΕΡ ΙΠΛΟΥΣ  Τ Η Σ  π Ε Λ Ο Π Ο Ν Ν Η Σ Ο Τ
ΥΠΟ

Φ Ο ΙΒ Ο Υ  ΦΑΡΙΪ ΙΑΚΟΠΟΥΛΟΥ

(Συνέχεια προηγ. φυλλαδ.)

Πριν τής μεσημβρίας τό πλοίον προσωρμίζετο έν τώ δήθεν 
λιμένι τού Κατακώλου, έπινείου τού Πύργου. Κ α ί ή  σταφι- 
δο®όρος αυτη έπαρχία πλεϊστον χρυσόν κατ’ έτος είσκομί- 
ζουσα μέχρι νύν δέν κατεσκεύασεν έπιτήδειόν τ ινα  λιμένα 
πρός άσφάλειαν τών προσορμούντων πλοίων άπό τών άνέμων, 
οϊτινες ούχί σπανίως αλαζόνες έχθροί τής γαλήνης προσ- 
βάλλουσι τούς ναυτιλλομένου; έκεΐσε. Τό Κατακωλον δέν είνε 
ή ή  άποβάθρα, δ σταθμάς τού σιδηροδρόμου μέχρι Πύργου 
κα ί τινες ο’ικ ία ι. Ά π ’ αύτού όμως άρχεται έκτεινομένη ή πο- 
λύδενδρος πεδιάς τής ’Ολυμπίας, έκτενεΐς εύγνώμονες γα ΐα ι, 
έφ’ ών ή φύσις άφθόνως έπεδαψίλευσε τόν πλούτον τής εύφο- 
ρίας. ’ Ενταύθα άφ’ ένός άπέραντος θάλασσα διακυμαινο- 
μένη ύπό τών πνοών τού άνεμου κα ί μή άπολήγουσα ή εις 
τάς έσχατιάς τού ούρανίου δρίζοντος, άφ' έτέρου δέ α ί κατα- 
πράσινοι αύτα ι χώραι μή έξαντλούμεναι ή  όπου δ οφθαλμός 
δέν διακρίνει πλέον τι, θαυμαστήν προσφέρουσι θέαν ζωηρού 
συμπλέγματος δύο μεγάλων στοιχείων, τής ξηράς κα ί τής 
θαλασσής, άπερ δμοίως άγωνιζόμενα έν τώ σταδίεο τής ένερ
γείας άμ ιλλώντα ι εί; τήν έπαύξησιν τή; κοινής εύημερίας. Ό  
Πύργος είνε τό προϊόν τών πλουσίων τούτων χωρών, νέα πό
λ ις ένδον τού Κατακώλου κειμένη. Ό  εις αυτήν άνελθών δέν 
βλέπει δυστυχώς ή τό οίκτρόν θέαμα άτακτως έρριμμένων 
οικιών καταστρεψασών μάτην προσχεδιασθείσας πλατείας καί 
δδούς ένεκα πολιτικού νοσφισμού, δς άποφθείρων πάσαν έκπο- 
λιτιστικήν πρόοδον καταδ ικά ζε ι εις μυρίας στερήσεις πολίτας, 
τών δποίων ή φύσις επ ιδεκτική πάσης ήθικής μορφώσεως, ή- 
δύνατο νά γεννήση άφθονα τά φιλότιμα πλεονεκτήματα τών 
πεπολιτισμένων χωρών. 'Ολίγον μακράν ΰψούνται σειραί τινες 
βουνών καταφύτων ύπό τών άειθαλών πευκών ών ή άμετρος 
πληθύς σχηματίζει τό δάσος τής 'Ολυμπίας, κατά  τού κά λ 
λους τοΰ δποίου τό πύρ κα ί δ πέλεκυς πολλά; έπήνεγκεν 
ασχήμιας. Ά π ό  τών κορυφών αύτών δύναταί τις νά θαυμαση 
τόν ήλιον, τήν λαμπράν αύτού περιβεβλημένον πορφύραν καί 
καταδυόμενον έν τοίς διαχρυσουμένοίς δδασι τής μεμακρυ-
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σμένης θαλάσσης. Ή  έν τώ δρίζοντι άναφλεγομένη πυρά, τα 
έπιχουσωμένα πλαίσια των ϋπεράνω τής Ρύσεως νεφών, αί 
του ήλιου άκτϊνεο εξακοντιζόμενα', μέχρι τών κορυφών τών 
όρέων τούτων λαμπρύνουσαι το ε'φαπλούμενον δάσος καί την 
εκτυλισσόμενην σταφιδοφόρον πεδιάδα, τά  πόντια κύματα, 
τούς απ’ αύτών ατμούς καί τά διαρρέοντα ΰδατα  τού έλι- 
κοειδούς ποταμού Αλφειού & εσπερινός ζέφυρος άνακινών την 
θάλλουσαν φύσιν ώστε νά δίδν) ζωήν τή  μεγάλη ταύτη τού 
σύμπαντος σιωπηρά είκόνι· πτηνά τινά διασχίζοντκ τόν αέ
ρα, ή μετά μικρόν άπόσβεσις τού ημερησίου φωτός, ή διά- 
χυσις τού λυκόφωτος, τό σκιερόν τής εσπέρας, τό μετέπειτα 
σκότος τής νυκτός, οί έπιτείλαντες τέλος αστέρες ή μεγαλο
πρεπής αδτη άλληλοδιαδοχος έμφάνισις καί απώλεια τών 
μυστηρίων τού σύμπαντος πληροί τόν θεατήν άνεξιτήλων έν- 
τυπώσεων καί τοιαύτης πρός έαυτόν λήθης, ώστε νά άφοσιώ- 
τα ι καθόλου πρός μόνον τό καθημερινόν τούτο αριστούργημα, 
τού όποιου άλανθαστοι τελετουργοί είνε ή δύναμις καί ή ΰλη 

Όποιον τό θέαμα ! όποια μαγεία καταλαμβάνει τήν καρ
διάν, σαγηνεύει τήν ψυχήν καί αποπλανά τήν φαντασίαν πρός 
τό μέγα τούτο τής φύσεως μυστήριον, οίκτρόν τού όποιου θύμα 
είνε δ άνθρωπος, διότι ούτος μόνος συναισθανόμενος τόν περί 
έαυτόν κόσμον καί άποθκυμάζων αυτόν, γινώσκει άμα ότι θά 
άπολέση αύτόν ποτέ βυθιζόμενος έν τώ  αίωνίω σκότει. Έκεΐ 
πλησίον πρό τινων χιλιάδων ετών διά θαυμαστής κ α λλ ιτε 
χνίας τό μάρμαρον άπετύπου τό ύψηλόν φρόνημα εΰγενοϋς 
έθνους, ούτινος αΐ ελπίδες άνέθαλλον ώς τά  εύοσμα άνθη, αί 
δοξασίαι άνεκινούντο παρά μεγαλοπρεπείς ναούς, οί πλούσιοι 
στολισμοί έπεδεικνύοντο έν λεωφόροις άγοραϊς, καί οί έρωτες 
άνεπτύσσοντο ύπό τήν πυκνήν σκιάν ιερών άλσών, ών άγρυ
πνοι φύλακες ήσαν δρυάδες καί νύμφαι. Αλλ ηδη τό μάρ
μαρον έκείνο μνημεΐον παρελθούσης εύκλειας συντετριμμένον 
έπισύρει τόν οίκτον τού σοφού αρχαιολόγου, α ί έλπίδες έκείνων 
έματαιώθησαν μετά τών δοξασιών, αΐτινες άπώλλοντο ύπό 
τούς κατακρημνισθέντας καί συληθέντας ναούς των, οί πλού
σιοι στολισμοί έγένοντο άντικείμενον σχολαστικών μελετών, 
α ί άγοραί, τά  άλση των μετεμορφώθησαν εις βοσκάς ποιμνίων, 
καί έκεϊ δπου ό θόρυβος ένδοξων αγώνων έζωπύρει γενναίας 
ψυχάς, σήμερον ή σιγή ένσπείρει τήν θλίψιν βαρείαν. Τό πάν 
μεταβάλλεται, μόνη δέ ή φύσις δ ιατελεΐ αναλλοίωτος, τό 
θέαμα τούτο τής δύσεως τηρείται ώς άπ ' άρχής σταθερόν.

Έ νεκα τών πολλών εμπορευμάτων καί τής αιφνίδιας κα
κοκαιρίας τό πλοϊον άνεχώρησε τή  ύστεραία περί τήν μεσημ
βρίαν. 'Αριστερόθεν τού καταπλέοντος μεγίστη έλλειψοειδής 
άκτή σχηματίζει τόν Κυπαρισσιακόν κόλπον, ύπό τής αύτής 
ευφόρου κοσμούμενον φύσεως. Ό  τήν παρελθούσαν νύκτα ά- 
νεγερθείς σάλος τέλεον είχε κοπάσει, καί ό καιρός ήτο καί 
παλιν ευδιος ώς πριν- παραπλέων δέ τις τάς άκτάς ταύτας, 
τών όποιων αί μαγευτικαί τοποθεσίαι έπανθούσιν έν μυροβόλω 
βλαστήσει, θαυμάζει τό μεγαλεϊον τής φύσεως ε"νθεν μέν βλέ- 
πων τάς εύγνώμονας γαίας, έκεϊθεν δέ τόν εύέλπιδα πόντον.

Οΰδέν έγένετο έμπόδιον όπως καλλιον καταδεικνύηται ή καλ
λονή τών παραπλεύοως όρέων, τών γηλόφων καί τών πεδίων, 
ών τό έδαφος πανταχού καλλιεργημένου περιεβάλλετο ύπό 
στιλβούσης χλοεράς έπενδύσεως τερπούσης τό βλέμμα. “Αλ
λοθι πετρώδεις χαράδραι καί απότομοι βράχοι διέτεμνον τήν 
συνεχή έξέλιξιν τών πεφυτευμένων άγρών. ή θέα δ’ αύτών 
λίαν συνέτεινεν εις τήν έπαύξησιν τής ποικιλίας τής παρκ 
πλεομένης ακτής. Π λεϊσται έξοχικαί οίκίαι διακρίνονται έπί 
τών κορυφών πεφυτευμένων λόφων, ενίοτε δέ έπί τών υπωρειών 
δασωδών βουνών διά μέσου τών δένδρων χωρία γραφι/.ώτατα 
έν τώ μέσω τών όποιων υψηλόν έγείρεται κωδωνοστάσιον προε- 
ξέχοντος ναού, παραπλεύρως δέ λευκός μ.υλών στρεφόμ,ενος 
ύπό τής πνοής τού ά.νέμ.ου.

Ό  ήλιος κατεδύετο έν τοϊς ΰδασι τού Ίονίου, μυρία δέ χρώ
ματα παρήλλασσον έπί τής κυανής θαλάσσης, έπί τής επ ιφά
νειας τής όποιας οί διχχρυσοι άτμοί μαγευτικώς συνήνουν τόν 
ουράνιον αιθέρα μετά τού ποντίου ΰδατος· αί ήλ ιακα ί ακτί
νες κατά μικρόν άποσυρόμεναι έγκατέλιπον τώ  λυκόφωτι τήν 
δλην φύσιν, τό πάν δέ ήτο θελκτικόν έν τή  εσπερινή ταύτη 
άπόψει. Ή  Κυπαρισσία κείμενη περί το πέρας τού φερωνύμου 
κόλπου άπότινος άνεμένετο, δτε δέ όλαι αί πέριξ χώραι βαθ
μηδόν έκαλύφθησαν ύπό τής γλυκείας σκιάς, ήν τό άπελθον 
τού ήλιου παράγει, τά πλοϊον προσώρμισεν εις τόν λιμένα τής 
πόλεως. Αδτη κειυ.ένη έπί τών προπόδων θαλερωτάτου βουνού, 
τού Ψυχρού, έφαίνετο ώσεί κατακλινομένη καί ά.πολαύουσα 
τής εσπερινής δρόσου καί τής γοητείας, ήν λίαν έπιμελώς 
ένσπείρουσι τά περί αύτήν ύπερκείμενα όρη.

Έ κτακτον ήτο τό θέαμα τής αγροτικής ταύτης αμφιθεα
τρικής πόλεως, ής α ί οίκίαι κλιμακιδόν άνεγειρόμεναι με
ταξύ άπειρων δένδρων, έν τώ  λυκόφωτι καί τή  έσπερινή σιγή, 
έφαίνοντο τή στιγμή ταύτη ώς λίαν ποθειναί κατοικίαι, ού- 
δεμιάς στερούμεναι τών μελαγχολικών έκείνων ιδιοτήτων, δι’ 
ών περιγράφονται α ί ποιητικώταται τών διαμονών. Πυραί τι- 
νές έπί τών κορυφών τών ύπεοκειμένων λόφων άναφθεΐσαι άνέ- 
διδον πυκνούς καπνούς καί έπιχαρίτως ήντανακλώντο έπί τής 
ήρεμούσης άκτής, τών όποιων έάν ή λαμψις άπέλιπεν, ήθελέ 
τις ύπολάβει τήν θαλασσαν πεπηγυϊαν ώς έκ τής έπελθούσης 
άκρας νηνεμίας. Ή  πόλις άντικρύ τής θαλασσής κείμενη ολί
γον απέχει αύτής, παλαιόν δέ φρούριον κατηρειπωμένον έπι- 
κάθηται τής κορυφής τού βουνού καί νέος λιμήν ξενίζει τούς 
ναυτιλλομένους.

Μετ' ού πολύ άφ' έκάστης οικίας άνέλαμπέ τι φώς, έν τή 
διαχυθείση δέ νυκτερινή σκοτίο: άμαυρούση τήν δλην φύσιν κα 
λώς ήδύνατό τις νά προσομοιαση τήν καλλιθέατον ταύτην πό- 
λιν πρός ούράνιον χώρον, ένώ  έσελάγιζον πλεϊστοι άστέρες. Βα- 
θεία σιγή κατείχε τήν παραλίαν, έν τω πλοίω ούδείς σχεδόν 
ήκούετο θόρυβος, μετά μικρόν δέ δτε λέμβος τις έπλησίαζε, 
μαγευτικώς έπλήρου τό κενόν διά τού κρότου τών καταβυθι- 
ζομένων κωπών καί τού σιγμού τού έπιπλέοντος σκάφους, δπερ 
ταχύτατον διασχίζον τήν έπιφάνειαν τής θαλάσσης ήδέως
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συνεπλήρου άπερίγραπτόν τινα αρμονίαν. ’Ενίοτε φωνή τις 
ήκουετο έξωθεν διακόπτουσα τήν έπικοατούσαν σιγήν, αδτη 
δέ αντηχούσα άπό τού πλησίον βουνού άνεμίμνησκε τήν πα ι
δικήν ηλικίαν, καθ’ ήν μία τών προσφιλεστάτων παιδιών είνε 
νά άκούη τις τήν ήχώ τών έκπεμπομένων άσυναρτήτων κραυ
γών.

Ή  ώρα τής άναχωρήσεως έπήλθε, τήν γλυκεϊαν δέ γα 
λήνην ουδόλως έσεβάσθη ό θορυβώδης ταραγμάς τής έ'λικος, 
ή οποία άνακινούσα τά  ΰδατα τής θαλάσσης έπαφρίζοντα 
καί μόλις έπαργυρούμενχ ύπό τής λάμψεως τού κατάστερου 
στερεώματος, όδήγει τό πλοϊον μακράν τής ήρέμου ταύτης 
πόλεως μετ ού πολύ άφανισθείσης έν τω ένυπχρχοντι σκότει. 
Πυρά τις μακοόθεν άναδίδουσα τάς φλόγας ύπενθϋμιζεν ε'τι 
τόν γαλήνιον έκεϊνον λιμένα, άλλά καί αδτη μετέπειτα ή- 
φανίσθη όπισθεν τής προβαλλούσης άκρωτηριώδους άκτής, ή ; 
μετά κόπου περιεργάζετό τις εφεξής ύπό τόν έναστρον ουρα
νόν. Ούτος ώσεί μύρια έχων νά άνακοινώση μυστήρια έφεϊλκε 
τήν προσοχήν τού θεατού καί έβύθιζε τήν ψυχήν του εις όέμ- 
βην βχθεϊαν- άλλ ' ό άποθαυμαζων τόν ουρανόν στερούμενος 
τό διακεκριμένου τής ρέμβης του άντικείμενον όπως έπ’αύτού 
μετενέγκη τά  βλέμματά του, έδυσθύμησεν άναμνησθείς πχ- 
ρελθουσών ημερών, άηδίασε τώ παρόντι, καί ουδέ έν τώ μέλ- 
λοντι ήδυνήθη νά έλπίση τή λαμπρά ημέρα, καθ' ήν καί αύ- 
θις θά έπήρχετο ή πραγμάτωσις τών χιμαιρικών ονείρων του. 
Έ π ιβάτα ι τινες καθήμενοι έπί τής πρώρας τού πλοίου, ίσως 
ουδέποτε έγκαταλιπόντες τήν ευθυμίαν, άπαξ αύτήν άνευρόν- 
τες έν τα ϊς ήδοναϊς τής άπλότητος καί τής άφροντησίας, ήρ- 
ξαντο άδοντές τ ι τών δημωδών έκείνων φσματων. τών όποιων 
η αφελεια τής εκφρασεως τών συναισθημάτων ένουμένη μετά 
τής συμπάθειας τής φωνητικής μουσικής άνυψούσι τό πνεύμα 
πρός τούς μάλλον τρυφερούς συλλογισμούς. Τούτο ήτο λίαν έ- 
πίκαιρον. ·

Τή ύστεραία α ί πρώται άπαυγαί τού λυκαυγούς διεχέοντο 
έπί τού ουρανού, λεπτός δέ ψυχρότατος άήρ άπό τής άντικρύ 
παραλίας άποπνέων μικρούς διεχαρασσεν έπί τής θαλασσής 
αύλακας οίωνεί δ ιαγελώντας εις τήν ανατολήν τού ήλιου. 
Τό πλοϊον ώ-εί πεπηγός έστάθμευεν έν εύρυχώρω κυκλοτερεί 
λιμένι, πρό αυτού δέ ύψούτο ή πόλις Πύλος, Ναυκρΐνον ή 
Νεόκαστρον νυν καλουμένη, περιβοεχομένη ύπό τών ύδάτων, 
έν οίς ή τύχη ευδόκησε νά άποπλύνη παρελθόντας ρύπους ξέ
νων έπικρατειών. Ή  πόλις έκτισμένη έπί βραχώδους άκρω- 
τηρίου δεσπόζεται ύπό τού φρουρίου 'Αγίου Νικολάου, άκρο- 
πόλεως λίαν ίσχυράς, βάσιν έχούση; τά έρείπικ παλαιού τι 
νος ένετικού φρουρίου, έγκλείει δέ όλίγας κουψάς οικίας καί 
δημοσίαν πλατείαν. Τό μάλλον ένταύθα περίεργον είνε ό λ ι 
μήν, ό όποιος άρχόμενος άπό τού Ναυαρίνου δι' έλλειψοειδούς 
άκτής καταλήγει εις τό άντικρύ Κορυφάσιον άκρωτήριον, μ ι
κρόν μέν άλλά  δυ-πρόσιτον όρος, έφ’ ού ό σοφώτατο; τών βα
σιλέων είχε στήσει ποτέ τό σκήπτρον αύτού. Πρό τής έλλει- 
ψοειδούς άκτής καί τών δύο ακρωτηρίων άνκδύεται ή Σφα

κτηρία, μακρά καί στενωτάτη βραχώδης νήσος δίκην τετα 
μένου τόξου φράσσουσα τόν λιμένα, θαυμαστόν έργον, δπερ ή 
φύσις έν ώρα θυμού καί ιδιοτροπίας έδημιούργησεν δμως μετά 
σοφής έπιδεξιότητος. Λιθώδης, άπότομος, άδενδρος, άσκιος 
καί άνυδρος, σχήμα έχουσα σκάφους άντεστραμμένου πλοίου, 
ούδεμίαν φέρει άνθρωπίνην κατοικίαν εκτός ναΐσκου τινός, 
πολλών σπηλαίων, καί μαρμάρινης πλακός καλυπτούσης τά  
όστά ένδόξων τής έλευθερίας άνδρείων προμάχων.

Εύθύς μετά τήν άφιξιν τής λέμβου τής ύπηρεσίας τό πλοϊον 
άπήοε καταπλέον εις τήν Μεθώνην, πρός ήν μετ’ ού πολύ 
προσήγγισε παρελθόν ακτήν μάλλον γυμνήν ή πεφυτευμένην. 
Ή  πόλις είνε έκτισμένη έπί βραχώδους άκρωτηρίου, πρό τού 
όποιου άναδύεται ή νήσος Σαπιέντσα, έτερον δέ τ ι νησίδιον 
διά γεφύρας συγκοινωνούν μετά τού λιμένος, καί έπί τού όποιου 
έγείρεται πύργος τις. Τήν μικράν ταύτην πόλιν στολίζει κομψή 
δημοσία πλατεία , έν τώ  μέσω τής όποιας άρχαία τις έκ γρα
νίτου στήλ.η ύψοϋται έστεμμένη διά βυζαντινού κιονοκράνου, 
έφ' ού είνε έγκεχαραγμένη λατινιστί έπιγραφή πρός τιμήν τών 
’Ενετών καί τού δόγη Μοροζίνη. Ή  άκρόπολις καί τά  οχυ
ρώματα είνε λίαν ισχυρά, έκεϊθεν δέ τό βλέμμα εύθυνόμ,ενον 
πρός τήν έπί πόδας θάλασσαν άπολλύει τήν οξυδέρκειαν έν 
τώ άχανεϊ πελάγει τού Ίονίου.

Ά πό τού θαλασσίου τούτου όοίζοντος νέφος τι άνεδύετο 
ώσεί αιθέρια λευκή νύμφη διαπλέουσα έν τώ άπειρω κυχνώ 
ούρανώ, καί άποδεχόμ.ενον τάς πρώτας τού ήλιου ακτίνας 
διεχρυσούτο κυκλώθεν καί άνέδιδεν άπαστράπτουσαν αϊγλην. 
Ό  άήρ τού πόντου εφερεν αύτό έπί έλαφρών πτερύγων, ούδέν 
δέ παρεκώλυεν έν τή λεία  όδώήν έχάραττεν έπί τού αίθέρος- 
ό οφθαλμός έθέλγετο έν τή λαμπρά θέα αύτού, ή δέ ψυχή 
ένεπνέετο ύπό μυστηριώδους έλπίδος. “Ο,τι δήποτε ήτο, άκα- 
τάληπτόν τ ι μετέωρον, σκιά άποπλανωμένη ύπό τών πνοών 
τού ζεφύρου, θεία τις καλλονή έγκρυπτομένη ύπό τόν πέπλον 
έξυφανθέντος άέρος, ματαία ή άναγνώρισις τής χειμαιοικής 
ταύτης ύπαρξεως, διότι τό ιδανικόν μόνον ήδύνατο νά άκο- 
λουθήση χύτώ διά τής οίστρηλχτουμένης φαντασίας, ένώ ή 
καρδία έρημος ματην θά κατηναλίσκετο έν τώ  άπελπισμώ 
τού απραγματοποίητου πόθου.

Τό πλοϊον έξελθόν τού λιμένος παρέπλευσε τήν άκτήν διά 
τών Οίνουσών νήσων παρακάμψαν τό άκρωτήριον τού Άκριτα, 
κατέπλεε δέ πρός τόν Μεσσηνιακόν κόλπον. Ή  παραλία αδτη 
ότέ μέν βραχώδεις ποικίλας παρεϊχεν εικόνας άγριας φύσεως, 
ότέ δέ μέχρι θαλάσσης πεφυτευμένη δι' άμπέλου, έλαιών καί 
πλείστων άλλων καρποφόρων δένδρων, έπιτυχώς κατεδείκνυεν 
όπόσον δαψιλή; είνε ή ευγνωμοσύνη τής γής καλλιεργουμένης 
ύπό φιλοπόνων χειρών. Ό  πλούς ήτο λίαν εύχαριστος κατά 
τάς πρωϊνάς ταύτας ώρας, τό δέ θέαμα πάνυ τερπνόν, κα
θόσον ό ήλιος διανύων ε'τι τό πρώτον στάδιον τής άνατολής, 
άλλοτε μέν κατεφαίνετο έν τώ γλαυκώ ούρανφ, άλλοτε δέ 
έκρύπτετο ύπό τάς κορυφάς τών όρέων κατά τάς διαφόρους 
στροφάς τού πλοίου.
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Η πόλις Κορώνη είνε δ πρώτος εν τώ Μεσσηνιακφ κόλπω 
άπαντών λιμήν, ε'ν <5 τό πλοϊον μετ' ολίγον προσήγγισεν. Ή  
εξωτερική άποψις και τό ένδον τής μίκράς ταύτης πόλεως έ· 
λεεινώς οίκισθείσης επί τίνος βραχώδους ακρωτηρίου ούδεν τό 
εΰάρεστον ένσπείρουσι τώ ε’πισκέπτ»)· τουναντίον δέ τό ήρει- 
πωμένον φρούριον, αί κακώς διατεθειμέναι οίκίαι, τό συγκεχυ- 
μένον τών ρυπαρών δοομίσκων έξ αργής δυσαρέστως διαθέ- 
τουσι τόν ξένον, έκ τής χαρακτηριζούσης τούς τόπους εκείνους 
ξενίας δυνάμενον μόνον νά άρυσθή δ,τι καλόν πρός αίωνίαν 
ένθύμησιν. Ό λίγα ι παλα ια ί τουρκικά! οίκίαι τηρούνται ετι έν 
καλή εξωτερική καταστάσει, δ δέ λιμενίσκος είνε οπως δή
ποτε καλός άνασκευασθείς έπί τής παλαιάς προκυμαίας, οθεν 
άφθονον εξάγεται ε'λαιον διά πλείστους άλλους λιμένας.

Ούδέν οχετόν τό περιεργότερον έν τή  |Αΐκρ£ ταύτη πόλει, 
άφ’ ής μετά τήν πάροδον ολίγου χρόνου τό πλοϊον άπαραν 
έφέρετο πρός τό ένό'ότερον τού Μεσσηνιακού κόλπου. Καί τήν 
άκτήν ταύτην ή φύσις μετά πλούσιας ευφορίας έπροίκισεν· οϊ 
ελαιώνες θάλλουσιν άφθονους προσφέροντες εσοδείας, ή σταφίς 
ομοίως καλλιεργείται σταφιδοφόρως, ούδέν 8 ’ ύστερεϊ τή λαμ.- 
πρότητι τής πολυκάρπου βλαστήσεως τών τόπων αύτών, έν 
αΐς δ βίος είνε τοσούτον ήρεμος όσον άγνός. Οί κάτοικοι άπλοι 
άνευ τήν έλαχίστης ματαίας έπιδείξεως έμ,φορούνται γενναίου 
φρονήματος καί θεραπεύουσιν έπιζήλους άρετάς, τάς δποίας 
εάν μετριοφρόνως κρύπτουσιν ΰπό βαθεϊαν σιγήν έφ' δσον ού- 
δείς δεϊτα ι αύτών, δχψϊλώς όμως άποκαλύπτουσι κατά  τήν 
στιγμήν τής ανάγκης. Δ ί μορφαί αύτών είνε ήπια ι καί ούδέν 
σχεδόν άποτυπούσι βίαιον ή θρασύ ώς έκείνων τής λοιπής δ υτ ι
κής πελοποννησιακής ακτής· έν τούτοις έντεύθεν βλέπει τις 
φυσιογνωμίας λίαν περιέργους καί προξένους μεγάλης ανησυ
χίας, αύτα ι δέ είνε α ί τών Μ ανιατών, οϊτινες έκ τής άντι- 
πέραν κατελθόντες ένδημούσιν έν τοΐς τόποις αύτοϊς.

Ή  παραπλεομένη άκτή είνε έλλειψοειδής καί λίαν εύάρε- 
στος ποικίλας προσφέρουσα εικόνας διαφόρων τοπίων· καί 
άλλοθι μεν δ οφθαλμός προσκρούει έπί τών άνεγειρομένων ό- 
ρέων, άλλοθι δέ μακράν εκπέμπει τό βλέμμα έταστικόν έπί 
σύσκιων πεδιάδων ΰπό πλείστων παραποτάμιων αρδευομένων. 
Διά μέσου τής χλοεράς ε'πιστρώσεως τής βλαστήσεως έξοχι· 
καί οίκίαι κατέχουσι τάς κορυφάς τών λόφων, έπί τών όρο
πεδίων δέ μεγάλα χωρία δεσπόζουσι θαυμάσιων τοποθεσιών. 
Τό Πεταλίδιον, παράλιον χωρίον, οπερ δμως κατέχει δλα τά 
στοιχεία πόλεως, έκτακτα προσφέρει θέλγητρα αγροτικής καί 
έπιθαλασσίου άπόψεως, ΰπό Μανιατών νεωστί συνοικισθέν έπί 
εύρέος καί δμαλού πεδίου. Πολλοί κήποι κοσμούσι τάς γα ίας 
αύτού, α ί δποϊαι πεφυτευμέναι τερπνότατον παρέχουσι θέαμα 
ήμ,έρου φύσεως, καί τών δποίων δ εύθαλής μανδύας έξελισσό- 
μενος έ'ως άπωτάτης άποστάσεως άπόλλυται εις πυκνότατον 
σκότος έπιρριπτόμενον άπό τών μεμακρυσμένων όρέων· άλλ’ 
οί έν αύτω  κατοικούντες μή έπιλαθόμενοι ετι τών άγριων 
παθών, δι’ ών διαθερμαίνονται οί κάτοικοι τής μητροπόλεως, 
ής κατήλθον, καθίστανται ή μάστιξ τών πέριξ φιλησύχων

χωρίων, καί ένίοτε διαδραματίζονται θλιβερώταται σκηναί 
καί έπεισόδια άπευκταϊα.

Αί χώραι αύται, έντεύθεν μάλιστα διάβροχοι ύπό τού πο
λυκλάδου ποταμού Παμίσου, άπό τού παραπλέοντος πλοίου 
θεώμεναι παρίστανται γραφικαί, μαγευτικήν δέ τινα χαριν 
άντλεΐ το βλέμμα έφ’ δσον περιορίζεται έπί τών έμπροσθεν 
καταφαινομένων τοπίων τής άκτής, ήν λούουσι τά  άφροστεφή 
κύματα τού γαλανού κόλπου' άλλ’ έάν άποπλανηθή μακρό- 
τερον, οπού ή πυκνότης τών δρυμ.ώνων καί ή τών βουνών έπι» 
σκίασις συντελούσιν εις άπειρόν τινα  ζόφον, ούδέν πλέον δ ια 
κρίνει αποπλανώμενον έν τώ μέσω σκυθρωπού θεάματος έν- 
σπείροντος βαρυθυμίαν καί κάματον.

( ’Ακολουθεί).
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Π  O I  Η Σ I Σ

Ε tu m'amavi per le mié Sventure 
Ed io t'amavo per la tua peta.

( O t e l i . 0 )

Δέν σ’ άγαπώ καθώς τ'ο λές, καί όπως τδ νομίζεις,
Μόνον πώς σ ’  αγαπώ πολύ, μόνον αΰτό γνωρίζεις,
Μα το γιατί σε αγαπώ, δσον ποτέ καμμίχ
Καί ή καρδιά μου είνε φωτιά που ήταν ’ς άλλαις κρύα,
Καί καίεται καί φρύγεται, κ’ αιώνια στενάζει,
Καί μέσ’ τής φλόγαις γιά δροσιά, μόνον εσέ φωνάζει.
Τώρα σου λέγω τ'ο γιατί, αγάπη μου, κυρά μου,
Γιατί πονώ, μέ αγαπάς, καί γιά τή συμφορά μου.
Κι’ εγώ γιά αΰτό σε άγαπώ πλειότερον άκόμα 
Γι’ αύτή σου τήν εύσπλαγχνισιά καί το γλυκό σου στόμα 
Που μοϋ γιατρεύεις τήν πληγή μέ τά χρυσόλογά σου 
Καί λησμονώ τήν πίκρα μου, 6 δυστυχής σιμά σου.
Δέν σ’ αγαπώ, ώς άγαποϋν οί άλλοι. .. γιά αγάπη 
Μαράθηκ’ ή τριανταφυλλιά κΓ ή ρίζα της έσάπη.
Σε αγαπώ, γιατί πονεΓς καί θλίβεσαι μαζί μου,
Καί τή ζωή σου έδεσες μέ τή πικρή ζωή μου.
Συ μ’ άγαπ^ς γιατί πονώ,καί γιά τή συμφορά μου,
Κι' έγώ γιά τήν εϋσπλαγχνιά, ποΰχεις γιά μέ κυρά μου.

•
 -------------

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ

Έ ν τώ  52 φυλλαδίω σελ. 799 στ. 22 άντί ή έκ Δεός
°ρνες..............λέγουσα, γράφε δ έκ Διός δρ ν ις .................. λέγων·
έν στίχω  18 άντί Ί λ . Τ, 820 γράφε 35U. Έ ν σελ. 800  στ. 
29 άντί παριήσαν γράφε περιήσχν έν στίχφ 43 άντί δώσης 
γράφε δώσεις.


